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IFOREWORDI 


It gives me great pleasure to write a foreword to this Descriptive 
Catalogue to the dedication of the scholars of yesteryears for the better 
understanding of Vedantic Philosophy in the manuscript holdings of 
the Academy. It is published for the benefit of serious students of 


Philosophy and Sanskrit. 


The Academy left no stone unturned in exploring for and 
collecting rare and valuable palm leaf manuscrip*s with the objective of 
studying the writings by erudite pandits of yore. The objective of the 
Academy is to share the knowledge and the manuscripts with scholars of 
today studying in the relevant disciplines. The volume has two parts. Part- 
A consists of a table with fourteen columns giving the title and author of 
the work both in English and Sanskrit along with other details. The codes 
used are elaborated elsewhere in the book. Part-B consists of the beginning, 
the ending and the colophon as they appear in each of the texts referred to 
in Part-A, in alphabetical order. The information in these pages will, we 


hope, prove useful to many students and research workers. 


We appreciate the role played by Vid. H.S. Hanumantha Rao, 
Vid. S. Narayana and his colleagues in bringing out this book. 


Aw IE LÀ 


C.N.Seetharam I.A.S. 


President 
Academy of Sanskrit Research, Melkote. 
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І PREFACE I 


w = m 

Millions and millions of manuscripts, the cultural repositories of 
India were destroyed by the foreign invaders with an intention of putting 
an end to our culture. But Indian culture belonging to a hoary past and 
deep-rooted in Indian minds could not be put an end to by these invaders. 
Indians, who valued the invaluable knowledge base, they possessed and 
protected it from the onslaughts of these foreign invaders even sacrificing 
their own lives. That is the reason why we are still left with innumerable 


number of manuscripts all over India in the institutional and individual 
holdings. 


After the advent of the Britishers, who at least knew the value of 
this invaluable treasure trove, many manuscripts were taken away from 
India and safely deposited in distinguished European libraries the copies 
of which can be obtained even today by paying the prescribed fee. We 
should not grudge paying this fee because they have meticulously 
preserved this valuable treasure. ) 


Now, the Government of India is seriously involved in protecting 
the remaining manuscripts in various parts of India, which amounts to 
millions. Various institutions in India have collected good number of 
palm-leaf and other manuscripts written on different media and are trying . 


to preserve them systematically using all modern scientific methods. 


There is no point in merely preserving this treasure trove of 
knowledge unless we know what is available in them. It is very much 
necessary to décipher the information available in them and classify the 
same. With this intention, efforts were on after the advent of the European 
scholars in India, to prepare Catalogus. Catlogorum and Descriptive 
Catalogues of the Manuscripts which were available in manuscript libraries. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


Academy of Sanskrit Research, known for the bridge building 
of the past and the present has collected more than 10,000 Palm-leaf 
manuscripts and preserving the same with meticulous care for posterity. 
It has also undertaken the task of preparing the descriptive catalogue 
of the manuscripts to help scholars and seekers of knowledge to 
identify the required information. So far, it has published three 
descriptive catalogues of Sanskrit Vedanta and Texts, Dravida and 
Vedanta and Visistidvaita vedanta and Dvaita and Advaita available in 
manuscript library. 

The present effort, viz. Preparation of Descriptive Catalogues of 
the works on Veda and Upanisat works available in the Academy’s library. 
Iam also happy to place on record the dedicated efforts of Sri . S. Kumar, 
Registrar in terms of his constant monitoring of the progress of the work 
as well as Vid.H.S. Hanumantha Rao, Granthapala for his duly 
involvement in preparing this catalogue of manuscript. Now, it is placed 


ո the hands of research scholars and seekers of knowledge. 


Bho Meo frr 


Dr. Bhashyam Swamy 


Director 
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INTRODUCTION 


The Academy of Sanskrit Research, established in Melkote, which 
is known as the holy Badarikashram of the South, for the intensive study 
and research in the field of Visistadvaita and its comparative study with 
other systems of thought, has taken up the preservation of our cultural 
heritage to the posterity as one of its prime objectives. Accordingly, the 
Academy is putting forth its sincere efforts to collect the old palm-leaf and 
paper manuscripts which are scattered all over the country, which need 
preservation. With this goal in view, the Academy is constantly improving its 
collection of manuscripts for last few decades and now the number of 
manuscripts so collected has risen to a considerably large number. 


ч Though the Academy is interested in in-depth study of the Visistadvaita 
philosophy, it has spared no efforts to collect manuscripts belonging to other 
systems of Philosophy like the Veda and Upanisad. 


The philosophy of Advaita is also referred to as the Acharya Shankara’s 
School of Philosophy, and Dvaita is referred to as the Acharya Madhva’s 
School of Philosophy, as they tried their best to propagate their preachings 
in India for the benefit of all. 


The volume of the Descriptive Catalogue gives detailed descriptions 
of the manuscripts on Veda and Upanisat available in our Manuscript library. 


The following format is followed in this work. It contains two parts. 


Part - A is in the form ofa table giving the title and author of the work both 
in English and Sanskrit along with other details. There are fourteen 
columns giving the following details. 


1. Serial number (51.Хо.) 

2. Accession Number (Accn.No.) 

3. Subject 

4. Title of the work 

5. Author 

6. Material used - PL.for Palmleaf, PM for paper manuscript 

7. Script 

8. Size in Cms. 

9. Number of folios 

10. Lines per page (LINES) 

11. Number of letters per line 

12. Extent of manuscript, complete or incomplete 

13. Condition of the manuscript - (Condition) Old/good/muti 
lated/moth eaten/rat eaten : 

14. Whether the manuscript is published or unpublished. 
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Part - B gives the beginning and the ending of,the lines and tie 
colophon ofeach manuscript in Devanagari. These details will facilitate 
the scholars who consult this catalogue in knowing the contents of 
each manuscript clearly and to select the one needed for their reference. 


Language code used: 


A - Assami EN: di 5 Newari 

Ar - Arabic Nn - Nandinagari 
Ар - Apabhramsa О : Oriya 

B - Bengali OR - OldRajasthani 
С - Chinese Р - Punjabi 

D - Devanagari Per = Persian 

G - Gujarati Pr - Prakrit 

Gr - Grantha Skt - Sanskrit 

H - Hindi Sh - Sharada 
Kan - Kannada Ta - Tamil, 

Mai - Maithili Te - Telugu 

Mai - Malayalam Tib - Tibetan 

Mar - Marathi Tig - Tigalari 
Mod  - Modi U - Urdu 


There is also an alphabetical index of the authors and their works 
separately given on the Veda and Upanisad works listed in the catalogue. 
This will provide an easy access to the students to know the complete works 
of each of the author given in the list. 


Every care is taken to supply details of each manuscript on the 
philosophy of Veda and Upanisad at the Academy’s Manuscript library 
in this catalo gue. It is hoped that this volume would prove useful to seekers 
of knowledge. | 


I am profusely thankful to the Director Dr. Bhashyam Swamy for 
entrusting the task of compiling this catalogue. I am also thankful to my 
colleague Vid. $. Narayana, Reasearch officer and others for their co-operation 
and suggestions while compiling this book. 


I request the scholars to keep me informed of their suggestion, if any, 
in order to make this work more useful to research activity, so that it can be 
improved in the succeeding edition. 


Н.$. Hanumantha Rao 
Granthapala 
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77 
Асс. No. 336 तैत्तिरीयारण्यकम्‌ 
Begining : 

भद्रं कर्णभि:...... | 

आपमापामपस्सर्वाः अस्मादस्मागितो......अग्निर्वायुश्च qg...... 1! 
Acc. No. 582 तैत्तिरीयारण्यकम्‌ 
Begining : 

भद्रं कर्णभि: ........ | | 

आपमापामपस्सर्वा: अस्मादस्मागितो......अग्निर्वायुश्व सूर्यश्च...... 1! 
Асс. Мо. 604 तैत्तिरीयारण्यकम्‌ | 
Begining: 

भद्र कर्णेभिः...... | 

आपमापामपस्सर्वाः अस्मादस्मांगितो.....अग्रिर्वायु्च pi... 1! 
Acc. No. 988 तैत्तिरीयारण्यकम्‌ 
Begining: 

भद्रं कर्णभिः...... | 

आपमापामपस्सर्वा: अस्मादस्मागितो......अग्निर्वायुश्व सूर्यश्व...... 11. 
Acc. No. 1473 तैत्तिरीयारण्यकम्‌ 
Begining : 

भद्रं कर्णेभिः...... 

आपमापामपस्सर्वा: अस्मादस्मागितो......अग्नर्वायुश्व 8... 1! 
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Асс. No. 2523 ° | तैत्तिरीयारण्यकम्‌ 
Верїпїпр: 

भद्रंकर्णेभि:...... | 

आपमापामपस्सर्वाः अस्मादस्मागितो...... अग्निर्वायुश्च सूर्यश्च...... П 
Асс, No. 3625 — तैत्तिरीयारण्यकम्‌ 
Begining: 

IE ER | 

आपमापामपस्सर्वाः अस्मादस्मागितो......अग्रिर्वायु्चव सूर्यश्च...... || 
Acc. No. 4242b _तैत्तिरीयारण्यकम्‌ 
Begining: 

भद्रंकर्णेभिः...... | 

आपमापामपस्सर्वाः अस्मादस्मागितो......अग्निर्वायुश्च सूर्यश्च...... ।। 
Асс. №. 4220) | अघमर्षणसूक्तम्‌ 
Begining : 


हिरण्यशुंगं वरुणं प्रपद्ये तीर्थं मे देहि याचितः यन्मया भुक्तमसाधूनां पापेभ्यश्च 
प्रतिग्रहः 11 


Ending: 
वृषा पवित्रेअधिसानो अव्येबृहथ्सोमो वावृधे सुवान इंदुः 1! 
Acc. No. 3120 c अन्नसूक्तम्‌ 


Begining: 
अन्नं ब्रह्मेति व्यजानात्‌ अन्नाद्ध्येव खल्विमानि भूतानि जायंते अन्नेन जातानि जीवंति 
` эй प्रय॑न्त्यभिसंविशंतीति | | 
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Acc. No. 763 п आशीर्वाद मंत्राः 
Begining : 


आयुष्मन्तं वर्चस्वन्तम्‌ अथो अधिपति विशाम्‌ अस्याः पृथिव्या अध्यक्षम्‌ इममिंद्र 
वृषभं कृणु || 
Ending: 
दशास्यां पुत्रनाधेहि पतिमेकादशं कृधि दीर्घमायुरस्तु || 
Acc. No. 2722 п आशीर्वाद मंत्राः 
Begining : 


आयुष्मन्तं वर्चस्वन्तम्‌ अथो अधिपतिं विशाम्‌ अस्याः पृथिव्या अध्यक्षम्‌ इममिंद्र 
वृषभं कृणु || 


Ending: | 
दशास्यां पुत्रनाधेहि पतिमेकादशं कृधि दीर्घमायुरस्तु ।। 
Acc. No. 2023 b उदकशांति «ՎԹ: 
Begining : 
कृणुष्पपाजः प्रसितिं नपृर्थ्वीयहिराजे मवागं इभेन || 


Ending: 


Acc. No. 2058 d उदकशांति AAAS: 


Begining : 


कृणुष्पपाजः प्रसिति नपृथ्वींयहिराजे मवागं इभेन । | 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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` Асс. No. 4422 e उदकशांति मंत्रपाठः 
Begining : 
कृणुष्पपाज:.प्रसितिं नपृथ्वीयहिराजे मवामवाग इभेन ।। 
Ending: 
ՀՅ योः..... | 
Acc. No. 4420 i | ओषधीसूक्तम्‌ 
Begining : 


याजाता ओषधयः देवेभ्यस्नरियुगंपुरा...... | 
Ending: . | 
ओषधयस्संवदन्ते सोमेन सह राज्ञा यस्मै करोति ब्राह्मणस्तगँ राडन्पारयामसि 11 


` Acc. No. 3096 h घोषशांतिः 


Begining : | 
मित्रोसि वरुणोसि समहं विश्वैर्दव्वे: क्षत्रस्य नाभिरसि क्षत्रस्य योनिरसि स्योनामासीद 
सुषदामासीद मा त्वा हिंगूसीत्‌ मा ԹԱԳ | 


Ending: E 

अग्नि पुरातनयित्नोरचित्ताद्विरण्यरूपमवसे कृणु द्वम्‌ ओं शांतिः ओं शांति: ओं शांतिः 11 
Acc, No.3102m ; घोषशांतिः 

Begining : | 


मित्रोसि वरुणोसि समहं विश्वैदेव्वे: क्षत्रस्य नाभिरसि क्षत्रस्य योनिरसि स्योनामासीद 
सुषदामासीद मा त्वा ԹԱՎ मा मा हिगँँसीत्‌ | 


Ending: adi ; 
अग्नि पुरातनवित्रोरचित्ताद्विरण्यरूपमवसे कृणु द्वम्‌ ओं शांतिः ओं शांतिः ओं शांतिः 11 
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Acc. No. 5110 m दश शांतिः 
Begining : 

ओं सह नाववतु सह नौ भुनक्तु सह वीर्य करवावहै तेजस्वि नावधीतमस्तु मा 
विद्विषावहै ओं शांतिः ओं शांतिः ओं शांतिः 11 
Acc. No. 4384 4 नारायणसूक्तम्‌ 
Begining : 

зії सहस्रशीर्षं देवं विश्वाक्षं विश्वशंभुवम्‌ विश्वं नारायणं देवमक्षरं परमं पदम्‌ ।। 
Ending: : | 

ओं नारायणय विद्यहे वासुदेवाय धीमहि cat विष्णुः प्रचोदयात्‌ । ओं शांतिः зії 
शांति: ओं शांतिः 11 
Acc. No. 4420 е नारायणसूक्तम्‌ 
Begining : | 

эй ՎՐԹ देवं विश्वाक्षं विश्वशंभुवम्‌ विश्वं नारायणं देवमक्षरं परमं पदम्‌ ।। 
Ending: | 

ओं नारायणय विद्महे वासुदेवाय धीमहि तत्नो विष्णु: प्रचोदयात्‌ | ओं शांतिः ओं 
शांतिः ओं शांतिः ।। | 
Acc. No. 3096 e ա नीळासूक्तम्‌ 
Begining : | 

ait गृणाहि घृतवती सवितराधिपत्त्यैः पयस्वतीरंति राशानो अस्तु ।। 
Ending: 

Նարի दिवो धरुणः पृथिव्या अस्येशाना जगतो विष्णुपल्ली ।। 
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Acc. No. 3102 h नीळासूक्तम्‌ 
Begining: 
ओं गृणाहि घृतवती सवितराधिपत्त्यैः पयस्वतीरंति ՈՎ अस्तु | 
Ending: 


Ծափ दिवो धरुणः पृथिव्या अस्येशाना जगतो विष्णुपल्ली | 


Acc. No. 4770 : पवमानसूक्तम्‌ 
Begining: 
स्वाधिष्ठया मदिष्ठया पवस्व सोम धारया इंद्राय पातवे सुतं ।। 
Ending: 
पावमानीयो अध्येत्यृषिभिः संभृतं रसम्‌ तस्मै सरस्वती दुहे क्षीरं सर्पिर्मधूदकम्‌ ।। 


Acc. No. 4771 पवमानसूक्तम्‌ 
| Begining : 
स्वाधिष्ठया मदिष्ठया पवस्व सोम धारया इंद्राय पातवे सुतः 11 


Acc. No. 4772 पवमानसूक्तम्‌ 
Begining: | 
स्वाधिष्ठया मदिष्ठया पवस्व सोम धारया इंद्राय पातवे सुतः ।। 


Acc. No. 4532 b पुरुषसूक्तम्‌ 


Begining: ` 
зії सहस्रशीर्षा पुरुष: | सहस्राक्षः सहस्रपात्‌ | 
स भूमि विश्वतो वृत्वा अत्यतिष्ठद्दशांगुलम्‌ | 
पुरुष एवेदर्ग सर्वम्‌ | а= यञ्च भव्यम्‌ | 
उतामृतत्वस्येशान: यदन्नेनातिरोहति | | 
एतावानस्य महिमा | अतो TATE पूरुषः || 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National. Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
83. 
Ending: 
ओं чеоне | गातुं यज्ञाय . गातुं यज्ञपतये | 
दैवीस्वस्तिरस्तु नः । स्वस्ति्मानुषेभ्यः | ऊध्वं जिगातु भेषजम्‌ | 
शं नो अस्तु द्विपदे । शं चतुष्पदे । ओं शांतिश्यांतिश्यांतिः 11 
Acc. No. 78 पंच शांतिः 


Begining 


ओं सह नाववतु सह नौ भुनक्तु सह वीयं करवावहै तेजस्वि नावधीतमस्तु मा 
विद्विषावहै ओं शांतिः ओं शांतिः ओं शांतिः 11 


Ending 


ओं पूर्णमदः पूर्णमिदं पूर्णात्‌ पूर्णमुदच्यते । पूर्णस्य पूर्णमादाय पूर्णमेवाबशिष्यते 11 
ओं शांति: ओं शांतिः ओं शांतिः ।। 


Acc. No. 1323 पंचसूक्तानि 
Begining: 
सहस्र शीर्षा पुरुषः । सहस्राक्षः सहस्रपात्‌ | 
स भूमिं विश्वतो वृत्वा अत्यतिषठददशांगुलम्‌ | 


पुरुष एवेदगं सर्वम्‌ | यद्भूतं यञ्च भव्यम्‌ । | 


उतामृतत्वस्येशानः यदन्नेनतिरोहति। 


एतावानस्य महिमा | अतो ज्यायागश्च पूरुषः ।। 


Acc. No. 4420 2 भूसूक्तम्‌ 


Begining: 


ओं भूमिर्भूम्ना चौर्वरिणान्तरिक्ष महित्वा उपस्थे ते देव्यदितेग्रिमन्नादमत्राद्यायादधे 11 
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Ending: | 
at धनुर्धरायै fase «Հիմ च धीमहि तन्नो धरा प्रचोदयात्‌ ।। 
Acc. No. 2023 а ` मांगल्यसूक्तम्‌ 


Begining : 
सुमंगलीरियं वधूरिमाग समेतपश्यत सौभाग्यमस्यै दत्वा याथास्तं विपरेतन ।। 


Ending: 
दशास्यां पुत्रनाधेहि पतिमेकादशं कृधि दीर्घमायुरस्तु ।। 
Acc. No. 4777 मन्युसूक्तम्‌ 
` Верїпїпр: 
यस्ते मन्यु Teagst सायक सहओज: पुष्यति मानुषक्‌...... | 
Асс. Мо. 4600 . महान्यासः 


Begining : 
अस्य रुद्रस्य प्रश्नस्य अघोरऋषिः अनुष्टुप्‌ छंदः संकर्षणमूतिस्वरूपो योसावाधित्यः 
. परमपुरुषस्स एष रुद्रो देवता अग्निक्रतुचरमायामिष्टकायगँ षत रुद्रीये जपाभिषेके विनियोग: 11 


Acc. No. 2750 g मेदिनीसूक्तम्‌ 
Begining: i š 

मेदिनी देवी वसुंधरा स्याद्वसुधा देनी वासवी | 
Ending: | | 


зії धनुर्धरायै विद्महे सर्वसिद्धय च धीमहि तन्नोधरा प्रचोदयात्‌ | 


Acc. No. 8991 | रात्रिसूक्तम्‌ 


Верїпїпр: | | 
зії रात्री व्याख्यदायती पुरुत्रा देव्य क्षभिः विश्वा अधि श्रियोधित्‌ || 
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Ending: 
उप d गा इवाकरं वृणीष्व दुहितर्दिवः रात्रिस्तोमं न जिग्युषे । 


Acc. No. 1726 रुद्र चमकम्‌ . 
Begining: 

ओं अग्नाविष्णू सजोषसेमा वर्धतु वां गिरः चुप्रैवाजेभिरागतम्‌ | 
Ending 


देवेभो वाचमुद्यासगृशुश्रूषेण्यां मनुष्येभ्यस्तं मा देवा अवंतु शोभायै पितरोनुमदंतु ओं 
शांतिः शांतिः शांतिः ।। 
Acc. №.899 c रुद्रत्रिशती 
Begining 


ओं नमो हिरण्यबाहवे नम: | ओं सेनाने नम: । ओं दिशां च पतये नम: | ओं ममो 
वृक्षेभ्यो नमः ।। 


Ending: 
ओं नमो अनिर्हतेभ्यो नम: | ओं नम आमीवत्केभ्यो नमः | 


Acc. No.972b रुद्र प्रश्‍न: 
Begining 
ओं नमस्ते रुद्रमन्यव उतोत इषवे नमः । नमस्ते अस्तु धन्वने बाहुभ्यामुत ते नमः । 
| Ending: 


देवेभ्यो वाचमुद्यासगुशुश्रूषेण्यां मनुष्येभ्यस्तं मा देवा अवंतु शोभायै पितरोनुमदंतु 
ओं शांतिः शांतिः शांतिः ।। 
Acc. No. 741 е विष्णुसूक्तम्‌ 


Begining 
विष्णोर्नुकं वीर्याणि प्रवोचं य पार्थिवानि विममे रजागॅसि यो этер че 
सधस्थं विच ոտ स्रेधोरुगायो...... | 
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Ending: s 
तद्विप्रासो विपन्नवों जागृवागँ सस्समिंधते विष्णोर्यत्परमं पदम्‌ | 


Асс. Мо. 8424 чч, 
Begining: | 

ओं हिरण्यवर्णा हरिणीं सुवर्णरजतस्रजाम्‌ चंद्रां हिरण्मर्यी लक्ष्मी जातवेदो म आवह 11 
- Ending: — tees: ET 

यश्शुचिः प्रयतो भूत्वा जुहुयादाज्यमन्वहम्‌ श्रियः पंचदशर्च च श्रीकामस्सततं 
जपेत्‌ ।। | 


Acc. No. 741 j सरस्वतीसूक्तम्‌ 
Begining: | 

इयमददा द्रभस मृणच्युतं दिवोदासं वध्रश्वायदाशुषे || 
Ending: | 

जुषस्वनः सख्यावेश्याच मात्वत्‌ क्षेत्राण्यरणानिगन्म 11 


Асс. №. 3102e | स्वस्तिसूक्तम्‌ 
Верїпїпр: | 

स्वस्ति नो मिमीतामश्विना भगः स्वस्ति देव्य दितिरनर्वणः स्वस्ति पूषा असुरो 
- दधातु नः स्वस्ति द्यावापृथिवी सुचेतुना ।। 
Ending: | 
स्वस्ति पंथामनु चरेम सूर्याचंद्रमसाविव पुनर्ददताघता जानता संगमेमहि 11 


Acc. No. 363 एकाग्रिकांडः (मंत्र Wy) 


Begining: 
प्रसुग्मन्ता धियसानस्यं सक्षणिवरेभिर्वरागम्‌ अभिषु प्रसीदत ।। 
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Acc. No. 4789 .. अथधर्वणोपनिषत 


Begining : 


श्री पुरुषोत्तमाय नमः ।। ब्रह्मादेवानां प्रथमा सं बभूव | विश्वस्य मूर्ता भुवनस्य 
गोप्ता सब्रह्म विद्यां सर्वविद्या प्रतिष्टामथर्वामज्येष्ठपुत्राय wrer अथर्वणायां प्रवदेत ब्रह्माधवीतां 
पुरुवाचांगिरे ब्रह्मविद्यां ।। 
Ending: 

एदेतत्सत्यमविरंगिः | पुरोवाचनैतदचीर्ण sre धीयते || नमः परमऋषिभ्यो नमः 
परम ऋषिभ्यः 11 उत्यथर्वणोपनिषत्समाप्ता ॥ | 

श्री कृष्णार्पणमस्तु | अस्मगुर्वतर्गत भू वराहमूर्त्यात्मक हयग्रीव प्रियतां ।। श्री 11 
।। श्री ия и | 


Acc. No. 4901 K अथर्वणिकोपनिषत्‌ 
Begining: 
ऊँ ।। हरिः ऊं ।। ऊँ भद्रं कर्णेभिः शृणुयाम देवा भद्रं पश्येमाक्षभिर्यजत्राः ।। 

स्थिरेङ्गस्तषटुवासस्तनूभिव्येशेम देवहितं यदायुः ।। स्वस्ति न FÎ वृद्धश्रवाः स्वस्ति नः 
पूषा विश्ववेदाः ।। स्वस्ति न स्ताक्ष्यो अरिष्टनेमिः स्वस्ति नो बृहस्पतिर्दधातु 113 शान्तिः 
शान्तिः शान्तिः 11 

पिप्पलादोऽङ्गिरा सनत्कुमारश्चाधर्वाणं भगवन्तं पप्रच्छ भगवन्किमादौ प्रयुक्तं ध्यानं 
ध्यायितव्यं किं तद्वानं को वा ध्याता Є इति | अथैभ्योऽथर्वा प्रत्युवाच | ओ 
मित्येतदक्षरमादौ प्रयुक्तं ध्यानं ध्यायितव्यमोमित्येतदक्षरस्य पादाश्चत्वारो देवाश्चत्वारो 
वेदाश्चतुष्पादेतदक्षरं परं ब्रह्मा ।। . | 
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Ending: 
seit सत्यमित्युपनिषत्‌ - 
Ace. No. 4791 अथर्वणोपनिषत्‌ टिप्पणि 
Begining: | 
श्री गुरुभ्यो नमःहरिः ऊँ | 


श्री पाण्डुरंगं सर्वान्तरंगं सर्वांग मंगलम्‌ | 
इदिरामदिरं वेदे वरेन्दिवर सुंदरं ।। 
गुरुः श्री तिर्मलाचार्य सूर्या मे शर्म यच्छतु | 
स्वांत ध्वान्त ध्वंस कर्ता धर्म मार्ग प्रदर्शकः | 
गुरुः श्री तिर्मलाचार्य सूनुना कृष्णशर्मणा | 
अथर्वणोपनिषदः श्रीमद्धाष्यमनूच्यते | 

इह खलु संसार पारावरे पतितमधिकारिजनं 
जननि तनयमिव परमात्म ज्ञान...... 


Ending: 
ममं सदा प्रेष्टतम इति | अतिशयेन प्रिया | 
प्रे: Yam: | प्रेष्टात्‌ इत्यशेष मतिमंगलं | 
` तत श्री तिर्मलाचार्य गुरुप्रोक्तामयाशयः | 
अथर्वणोपनिषद्भाष्यस्यापि दशितेः ।। 


` Colophon: 

इति श्री तिरुमलाचार्य सूनु कृष्णाचार्य विरचिदं श्रीमदाथर्वणोपनिषद्भाष्य विवरणं 
समाप्तं 1 श्री कृष्णार्पणमस्तु | श्री अधर्वणोपनिषद्धाष्य टिप्मणि उप्रजीयः समाप्त: । श्री sit 
कृष्णार्पणमस्तु । पत्र संख्या ६८ काशी सुबेन लिखिता ।। | 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
89 


Acc. No 4803 अथर्वणोपनिषत्‌-खण्डार्थ 
Begining : 
श्रीनिवासाय नमः । श्रीवेदव्यासाय नमः । 
अनन्तगुणपूर्णाय दोषदूराय विष्णवे | 


नमः श्रीप्राणनाथाय भक्तानां मोक्षदाय Վ 11 

अधिकारिणामखिल क्लेश निवृत्ति विशिष्ट परमानन्दवश्तये ब्रह्मविद्या वक्तुं यो ह वा 
अविदिताषेत्यादिश्रुतेः | ऋषिदेवता «Վ ज्ञानस्यावश्यकत्वात्‌ | ....... 
Ending: 

समस्त गुणपूर्णाय दोष दूराय विष्णवे । 

नमः श्री प्राणनाथाय भक्तानां मोक्षदायच ।। 

आथर्वणोपनिषदो IM संग्रहः । | 

राघवेन्द्राख्य यतिना कृतौ माधव तुष्टये 11 


Colophon: 


इति श्रीमदधर्वणोपनिषत्डण्डार्थ संग्रह: समाप्त: | अस्मद्धुव॑तर्गत श्रीमन्मुख्य प्राणन्तर्गत 
श्रीश्रीनिवासः प्रीयतां श्रीकृष्णार्पणमस्तु 11 


Acc.No.4790 ` अथर्वणोपनिषत्‌ भाष्य 
Begining : 
श्री गुरुभ्यो नमः । 
` आनंदमजरं नित्यमजमक्षयमच्युतम्‌ | 
अनंत शक्ति सर्वज्ञं नमस्थे पुरुषोत्तमम्‌ | 
मनोवैवस्वतयादावथर्वा ब्रह्मणोजनि । 
Ending: | 
प्रायशः स्युः सुराणां च नियमोयं कृतेयुगे | 
तस्मात्‌ स भगवान्‌ विष्णुज्ञेयः सवोत्तमोत्तमः 11 
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सदा ней: पूर्ण योनन्तः पुरुषोत्तम: | 
प्रियतां भगवान неї Я WET: सदा | 
ममनित्यं नामाम्येनं परमादारसद्गुणम्‌ 1! 
Colophon : 
इति श्रीमदानन्दतीर्थ विरचितं अथर्वणोपनिषद्धाष्यं समाप्तम्‌ | 


` Асс. No. 4795 अणु सप्तोपनिषत्‌ 


Begining : 

श्री गुरुभ्यो नमः | हरिः ऊँ 11% ईशावास्यमिदँ सर्व यत्किंच जगत्यां जगत्‌ । तेन 
त्यक्तेन भुंजीथ मा गृधः कस्यस्विद्धनम्‌ 11 564996 कर्माणि जिजीविषेच्छतँ समा: | 
एवंत्वयि नान्यथेतोस्ति न कर्म लिप्यते नरे ।। 
Ending: : 
ओं सहना чаў । सहनौ भुनक्तु । सहवीर्यं करवावहै | तेजस्विनावधीतमस्तु 
माविद्विषावहै | ओं शांतिः शांतिः शांतिः 11 


Colophon: - 


इति श्रीमत्तैत्तिरीयोपनिषसमाप्त: 11 
अन्नमय प्राणमयमनोमय विज्ञानमय आनंदमयेभ्यो नमः 11 


` Ace. No. 3146 B अमृतबिन्दूपनिषत्‌ 


Begining : 
मनो हि द्विविधं प्रोक्तं ՎԿ) चाशुभ (=) मेवच । ` 
अशुद्धं काम सङ्कल्प शुद्धं काम विवर्जितं |1 
Ending: 
मन एव मनुष्याणां कारणं बन्धमोक्षयोः । 
बन्धाय विषयासक्तं «րոմ निर्विषयं मनः 11 
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निष्कलं निखिलं...... तद्‌ब्रह्मामिति स्मृतम्‌ । सर्वभूताधिवासं च यत्‌ भूतेषु च 
वसत्यपि ।। वासुदेव...... वासुदेव इति ।। इति अमृतबिन्दूपनिषत्‌ | 
Acc. No. 4901 - J अमृतनादोपनिषत्‌ 
Begining: 

हरिः $ | श्रीमते रामानुजायनमः 11 


शास्राण्याधीत्य मेधावी अभ्यस्य च पुनः पुनः | परमंब्रह्मविद्याया उल्कावन्नान्यो 
सृजेत्‌ | ओंकारं रथमास्त्य विष्णुं कृत्वाय सारथिं ब्रह्मलोक पदान्वेषी रुद्राराधन तत्परः di 


Ending: 


यस्थैषा मण्डलं भित्वा मारुतो याति मूर्धनी | यत्र तत्र म्निचेद्वापि न स भूयोऽभिजायते | न 
स भूयोऽभि जायत इत्युपनिषत्‌ ।। ऊँ 11 


Acc. No. 4652 अष्टोत्तरशतोपनिषत्‌ संग्रहः 
Begining: 


श्री गुरुभ्यो नमः п सह नाववतु ।। सह नौ भुनक्तु ।। ՀՎ करवावहै | 
तेजस्विनावधीतमस्तु मा विद्विषावहै ।। ऊँ शान्तिः शान्तिः शान्तिः ।। | 

$ | अथाश्वलायनो भगवन्तं परमेष्ठि सपरि समेतोवाच | अथ भगवन्‌ ब्रह्म 
विद्यां वरिष्ठां सदा सद्धि सेव्यमानान्‌ निगोढाये | मयाचर्व्यापोशिव्या परात्परम्बुनुक्षमुपैति 
विद्यान्‌ ।। 


Асс. Мо. 1813 А . आरण्यकोपनिषत्‌ 
Begining: 
सञ्चिदानन्दरूपाय कृष्णायाङ्किष्टकारिणे | 
नमो वेदान्तवेद्याय गुरवे बुद्धिसाक्षिणे 1! 


मुनयो ह वै ब्रह्माणमूचुः कः परमो देवः | 
कुतो मृत्युविभेति कस्य विज्ञानेनाखिलं विज्ञातं भवति |! 
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Ending: 
हृत्वा स्तुतिं पुण्यनमां ब्रह्मणो स्वस्वरूपिणः | 
कर्तृत्वं सर्वभूतानामन्तर्धानेन FE: 11 
ब्रह्मणो ब्रह्मपत्रभ्यो नारद्यात्मक्रतुं तथा | 
तथा प्रोक्तं तु - गच्छत्वं सालवान्तिकेम्‌ ।। 


e Colophon: ` 
* इत्यारण्यकोपनिषत्सु गोपालतापिन्युत्तरभाग: समाप्त: | 


_ Acc. No. 4901 F आरुणिकोपनिषत्‌ 


Begining : 
हरिः ऊँ । आरुणिः प्रजापतेर्लोकं जगाम तं गत्वोवाच । केन भगवन्कर्माण्यशेषतो 
विसृजानीति तं होवाच प्रजापतिस्तव पुत्रान्भ्रातृन्बन्ध्वादीज्छिखां यज्ञोपवीतं च यागं च सूत्र 
च स्वाध्यायं च भूर्लोक भुवलोक स्वलोक महलोंक ब्रह्माण्डंच विसर्जयेदण्डमाच्छादनं चैव 
कौपीनं च परिग्रहेत्‌ | शेषं विसृजेदिति ।। ` 
‚Ча निर्वाणुशासनं वेदानुशासनं वेदानुशासनमिति ।। ऊँ ।। 


© आरुणिको उपनिषत्समाप्तः 


қ“ 
tT 
«ре 


ГА 


Асс. Мо. 1294 А - ईशावास्योपनिषत्‌ 


Begining : 
ऊँ पूर्णमदः .पूर्णमिदं पूर्णत्पूर्णमदच्यते | 
पूर्णस्य पूर्णमादाय पूर्णमेवावशिष्यते || 
ऊँ ईशावास्यमिदं ча यत्किंच जगत्यां जगत्‌ । ` 
तेन त्यक्तेन भुंजीथ-मागृधः कस्यस्विद्धनम्‌ ।। 
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कृर्वन्नेवेह कर्माणि जिजीविषेच्छतँ समाः || 
एवंत्वयि नान्यथेतोस्ति न कर्म लिप्यते नरे 1! 


Ending: 


अग्ने नय सुपथा राये अस्मान्विश्वानि देव वयुनानि विद्वान्‌ 11 
युयोध्यास्माञ्जाहूराणमेने भूयिष्ठान्ते नम उक्तिं विधेम 11 

ऊँ पूर्णमदः पूर्णमिदं पूर्णत्पूर्णमुदच्यते | 

पूर्णस्य पूर्णमादाय पूर्णमेवावशिष्यते || 

ऊँ शान्तिः शान्तिः शान्तिः 11 


Colophon: 


तत्सब्रह्मार्पणमस्तु 11 
श्री गणाधिपतये AA: 11 ओं ईश केन कठ प्रश्‍न मुण्ड माण्डूक्य तित्तिरि 
ऐतरेयंच छान्दोग्यं बृहदारण्यकं दश ।। 


Acc. No. 2139 С ईशावास्योपनिषत्‌ 
Begining: 


श्रीमते हयग्रीवायनमः ।। ऊँ 

ऊँ ईशावास्यमिदँ wd यत्किंच जगत्यां जगत्‌ | 
तेन त्यक्तेन भुंजीथ मागृधः कस्यस्विद्धनम्‌ । 
कृर्वन्नेवेह कर्माणि जिजीविषेच्छतं समाः ।। 
एवंत्वयि नान्यथेतेस्ति न कर्म लिप्यते नरे | 


Ending: 
यो वा एतामेवं वेदापहत्य पाप्मानमन्ते स्वर्गे लोके ज्येये प्रतितिष्ठति प्रतितिष्ठति ।। 


Colophon: 
ऊँ ईशावास्योपनिषत्समाप्ता 11 
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Acc, No. 1725 A ईशावास्योपनिषत्‌ 
Begining: 

शुभमस्तु | सरस्वत्यै नमः ।। गुरब्रह्मा नारायणं नमस्कृत्य | नारायणं qarqa वसिष्ठ 
शक्ति च तत्पुत्रपराशरं च व्यासं शुकं गौडपदं महांतं गोविंद योगीद्रमथास्य शिष्यं श्री शंकराचार्य 
मथास्यं पद्मपादं च ете च शिष्यं तं त्रोटकं वा्तिकाकारमन्यान्‌ अस्मत्‌ गुरोः संतत- 
मानतोस्मि ।। शंकरं शंकराचार्य केशवं बादरायणं | सूत्रभाष्यकृतौ वन्दे भगवंतौ पुनः पुनः || 
` श्रुतिस्मृति पुराणानां आलयं करुणालयं | नमामि भगवत्पाद शंकरं लोकशंकरं 11 
| ऊँ पूर्णमदः पूर्णमिदं पूर्णात्पूर्णमुदच्यते | 

पूर्णस्य पूर्णमादाय पूर्णमेवावशिष्यते 11 

ऊँ शान्तिः शान्तिः शान्तिः 11 ऊँ नमो ब्रह्मादिभ्यो ब्रह्म विद्या संप्रदाय कर्तृभ्यो वंश 
ऋषिभ्यो नमो गुरुभ्यः | सर्वोपप्ठुव रहित प्रज्ञान տատ योहमस्मि सोऽहमस्मि ब्रह्माहमस्मि 
35 शान्तिः शान्तिः शान्तिः 11 

ईशावास्यमिदँ सव॑ यत्किंच जगत्यां जगत्‌ ।। 


Ending: 
नम उक्ति विधेमति 11 


Colophon: 
पूर्णमदः पूर्णमिदं पूर्णात्पूर्णमुदच्यते | 
पूर्णस्य पूर्णमादाय पूर्णमेवावशिष्यते ।। ऊँ शान्तिः शान्तिः शान्तिः 11 
हरिः ऊँ ईशावास्यमिदं ԿՎ यत्किंच जगात्यां जगत्‌ | 
तेन त्यक्तेन भुंजीथ मागृधः कस्यस्विद्धनम्‌ ।। 
कर्वन्नेवेह कर्माणि जिजीविषेच्छतँ समाः | 
एवंत्वयि नान्यथेतोस्ति न कर्म लिप्यते नरे ।। 
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Acc. No. 2852 (D) ईशावास्योपनिषत्‌. 
Begining : 

श्री वेदव्यासायनमः । हरिः ऊँ ।। नित्यानित्य जगद्धात्रे հար ज्ञानमूर्तये 11 
पूर्णनंदाय हरये सर्वयज्ञभुजे नमः ।। १ 11 TERA रुद्रादि देवतानां. श्रियोपि |i 
ज्ञानस्सूत्रिस्सदा तस्मै हरये गुरवेनमः 11 a 

हरिः ऊँ ईशावास्यमिदं wd यत्किंच जगात्यां जगत्‌ | 

तेन त्यक्तेन भुंजीथ मागृधः कस्यस्विद्धनम्‌ ।। 

कृर्वन्नेवेह कर्माणि जिजीविषेच्छतँ समाः | 

नकर्म लिप्यते नरे || 


Ending : 
अग्रेनय सुपथा राये अस्मान्‌ विश्वानि देव वयुनानि विद्वान्‌ | युयोध्यस्मञ्जहुराणमेने 
भूयिष्ठान्ते नम उक्ति विधेम .।। २० | 


Colophon : l 
इति ईशावास्योपनिषत्समाप्ता ।। श्रीकृष्णार्पणमस्तु U$ ।। 


Acc. No. 4535 J ईशावास्योपनिषत्‌ 
Begining : 
पूर्णमदः पूर्णमिदं पूर्णात्पूर्णमुदच्यते । ` 
पर्णस्य पूर्णमादाय पूर्णमेवावशिष्यते ।। $ शान्तिः शान्तिः शान्तिः И 
ईशावास्यमिदं wd यत्किंच जगत्यां जगत्‌ | 
तेन त्यक्तेन भुंजीथ मागृधः कस्यस्विद्धनम्‌ 1 
здає कर्माणि जिजीविषेच्छतं समाः | 
एव॑त्वयि नान्यथेतोस्ति न कर्म लिप्यते नरे И 
Ending : 
अग्रेनय सुपथा राये अस्मान्‌ विश्वानि देव वयुनानि विद्वान्‌ । 
युोध्यस्मङुहुराणमेने भूयिष्ठान्ते नम उक्तिं विधेम .।। 
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Acc. No. 1670 ईशावास्यभाष्यम्‌ 


Begining : 
' श्रमोचितत्तत्रित्यकरमोपासनलक्षणेनान्तःकरणशोधनहारा येन साधनेनानिर्धारितेन स्यात्‌ | 


तेनेइश एव श्रवणाद्यधिकार्येव स्यात्‌ | 
Ending : 

एवं च सपर्यगादिनेनीयोखण्डार्थ: परिगृहीतः सोनेत मन्त्रेण विवृत इति विवेचनीयम्‌ 
इति दिक्‌ | अथात्र माध्यंदिनानुबाकपरि इष्टिरेऽनुवार्कावभागः प्रकटीकृतः | ईशावास्यमष्टौ 


Acc. No. 4794 ईशावास्यभाष्यम्‌ 


Begining: 
* श्री गुरुभ्यो नमः । श्री हयग्रीवो विजयते । श्रीयतायनमः ।। नित्य निप्तातगात्तरे 
नित्य ज्ञानमूर्तये पूर्णानंदाय हरये सर्वयत भुजेनमः । 
इति श्रीमदानंदतीर्थभगवत्पादाचार्य विरचितं इशावास्योपनिषद्धाष्यं समाप्तं ।। 


Acc. No. 4198 ईशावास्योपनिषत्‌ 


Begining: 
Isavasyopanisad we worship that person, who is ahage & who is the 
Lord of Srirangam, & who has Uanigated fooms of...... 


Ending: 


Here the has been related by even the lord pardon me if I have used an 
extra word or a word waving in explaing the text. Even the people of great 
repute perdon me...... 


Асс. No. 4799 | उपनिषत्‌ զօր» 


Begining : Е 
АКА जनै हरि: द्वापरीयेजनैविष्णु: पंचरात्रैस्तु केवलैः | 
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प्रायशः स्युः सुराणां च नियमोयं कृतयुगे | तस्मात्‌ स भगवान्‌ 5799: 
सवोत्तमोत्तमः | 

सदा सर्व गुणैः पूर्णा योनन्तः पुरुषोत्तमः | 

प्रियतां भगवान महायं प्रेष्ठ प्रेष्ठतमः सदा | 

मम नित्यं नमाम्येनं परमोदार सद्गुणं ।। 


Colophon: із 

इति श्रीमदानन्दतीर्थभगवदाचार्यविरचितं अथर्वणोपनिषद्धाष्यं समाप्तम्‌ 11 
Ace. No. 543 (2) ऊर्ध्वपुण्ड्रोपनिषत्‌ 
Begining : | 


श्रीरामचन्द्र परब्रह्मणे नमः ।।. 

अथ श्रीबराह रूपिणं भगवन्तं प्रणम्य सनत्कुमरः पप्रच्छ अधीहि भगवन्‌ ऊर्ध्व 
पुण्डूविधम्‌ | क्रि द्रव्यं किं स्थानं का रेखा को मन्त्रः कः कर्ता किं फलमिति च 1 श्री 
बराह उवाच 1 մաթ: श्वेतद्वीपे क्षीरखण्डान्‌ वैनतेय आनीय सठाभिः | 
द्रिदळनश्वेतमृत्तिका खण्ड मुक्ति साधिका भवन्ति | विष्णु पत्नी महीं दवीमिति श्वेतमृत्तिकां 
नमस्कृत्य ओमिति हस्तेनोद्भत्य | c Ն. 


Ending: 


अश्रोत्रियः श्रोत्रियो भवति | अनुपनीतोऽप्युपनीतो «իթ आचक्षुषः पंडित्क 
чебу पुनाति । न च पुनरावर्तते न च पुनरावर्तते । इत्याह भगवान्‌ वराहरूपीथ एवं 
वेदेत्यपनिषत्‌ 11 


Colophon: 

ऊर्ध्वपुण्ड्रोपनिषत्समाप्तः | 
Acc. No. 731 F ऐतरेयोपनिषत्‌ ; 
Begining : i 
ॐ आत्मा वा इदमेक आसीनान्यकिञ्जनमिषत्‌ स ईक्षत लोकान्नुसूजा इति । स 


अस्मान्‌ लोकान्सूजत अम्भो मरौचीर्मरमापो दोभ्यः परेण दिवं द्योः प्रतिष्टान्तरिक्षं 
मरीचयः 1 पृथी पूथिबी मरो य अधस्तात्ता आपः | 
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Ending: 
सत्यं वदिष्यामि तन्मामवतु तद्वक्तारमवतु मामवतुवक्तारमवतु वक्तारम्‌ ऊँ शान्तिः 
शान्तिः शान्तिः ।। 


Colophon: 
इत्यैतरेयोपनिषत्समाप्ता 11 


Ace, No. 5122 A ऐतरेयोपनिषत्‌ 


Begining: 

श्री गणाधिपतये नमः 1 हरिः ऊँ श्री रामप्रसन्न श्री गुरुभ्योनमः हरिः ऊँ | 
भूमिमुपस्पृषदग्न इळानय इळा नम ऋषिभ्यो मन्त्रक्कण्ठ्यो मन्त्र पतिभ्यो नमो बो अस्तु 
देवेभ्यः | शिवान शेत माभव सम्रळीका सरस्वती | माते eme ЧЕ | 

ऊँ भद्रं कर्णेभिः शृणुयाम देवा भद्रं पश्येमाक्षभिर्यजत्राः 11 स्थिरैरङ्गस्तुष्ुवाँ- 
सस्तनूभिव्येशेम देवहितं यदायुः ।। स्वस्ति न इन्द्रो वृद्धश्रवाः स्वस्ति नः पूषा 
विश्ववेदाः 11 स्वस्ति न स्ताक्ष्यो अरिष्टनेमिः स्वस्ति नो बृहस्पतिर्दधातु ।। ऊँ शान्तिः 
शान्तिः शान्तिः | शन्न «ախ अअ मित्रो अग्निः | कयानक्चित्र अ स्यूतिभिः 
स्योनाप्रथिबी अ भद्रन्नो अभिवादयेमनः। आत्मा वा इदमेक वावाग्र आसीनान्यत्किंचन 
मिषत्स्‌ ईक्षत लोकान्रुसूज इति | 
Ending: | 


सत्यं वदिष्यामि तन्माववतु तद्वक्तारमवतु मामवतु वक्तारमवतु वक्तारम्‌ ।। ऊँ 
शान्तिः शान्तिः शान्तिः 


Colophon: 


इति ऐतरेयोपनिषत्‌ समाप्तः ।। 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


99 


Acc. No. 5122 B ऐतरेयोपनिषत्‌ 


Begining : 


श्री गणाधिपतये नम: । हरिः ऊँ श्री राम प्रसन्न श्री गुरुभ्योनमः हरि: ऊँ | 
भूमिमुपस्पृषदग्न इळानय इळा नम ऋषिभ्यो «աշտ मन्त्र पतिभ्यो नमो वो अस्तु 
देवेभ्यः | शिवान शेत मा भव सम्नळीका सरस्वती । माते व्यूय Հոր | 

ऊँ भद्रं कर्णेभिः शृणुयाम देवा भत्रं पश्येमाक्षभिर्यजत्रा: ।। स्थिरैरड्रैस्तुष्टुवों- 
Հազի աթի: देवहितं यदायुः ।। स्वस्ति न इन्द्रो वृद्धश्रवाः स्वस्ति नः पूषा 
विश्ववेदाः ।। स्वस्ति नस्ताक्ष्यो अरिष्टनेमिः स्वस्ति नो बृहस्मतिर्दधातु 11 ऊँ शान्तिः 
शान्तिः शान्तिः | शन्न жай अअ मित्रो अग्निः । कयानश्चित्र अ स्यूतिभिः | 
स्योनाप्रथिवी अ भद्रन्नो अभिवादयेमनः | आत्मा वा इदमेक एवाग्र आसीनान्यत्किंचन 
मिषत्‌ स ईक्षत लोकान्नुसूज इति | 
Ending: | - 
सत्यं वदिष्यामि तन्माववतु तद्वक्तारमवतु मामवतु वक्तारमवतुवक्तारम्‌ ।। ऊँ 
शान्तिः शान्तिः शान्तिः ।। | 


Colophon: 
इति ऐतरेयोपनिषत्‌ समाप्त: | 


८८. Мо. 2139 1 ऐतरेयोपनिषत्‌ 
Begining : 
हरिः ऊँ ।। आत्मा वा इदमेक एवाग्र आसीन्नान्यत्किंचन मिषत्‌ स ईक्षत लोकान्नु 
सृजा इति | स इमान्छोकानसूजत | अम्भो मरीचीर्मरापोऽदोग्भः परेण दिवं दयौः प्रतिष्ठान्तरिक्षं 
मरीचयः । पृथिवी मरोय अधस्तत्ता आपः ।। | 
वेदस्वम आणीस्मः श्रुतंमेमां प्रहसीश्ने नाधीतेनाहोरावान्संदभाम्यृतं वदिष्यामि सत्यं 
वदिष्यामि तन्मामवतु तद्वक्तारमवतु मामवतु वक्तारमवतु वक्तारम्‌ |! ऊँ शान्तिः शान्तिः 
शान्तिः 11 
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Colophon: 

इति ऐतरेयोपनिषत्समाप्ता 11 
Ace. Мо. 4779 — ऐतरेयोपनिषत्‌ भाष्य 
Begining 


नारायणं निखिल чої गुणैक देहं सर्वज्ञमच्युतमपेत समस्तदोषम । 

प्रणस्य सर्वचिदचित्‌ परमेश्वरस्य 

साक्षादधीश्वरमियां शरणम्‌ रमेशम्‌ || 

प्रादुर्बभूब भगवांस्तपसेतराया नारायणोब्ज जसुतस्य विशाल नाम्नः 11 
क्ष्मण: प्रेत्य -सुग्रीवं बभाषे राम चोदित इति स्कान्दे | यदनेन रूपेणमुं 


लोकमभिसंभवति | 
Ace. No. 731 B कठोपनिषत्‌ 


Begining 

ऊँ सहनाववतु | सहनौ भुनक्तु | «ՎԱ करवावहै | तेजस्विनावधीतमस्तु 

माविद्विषावहै | 

| ऊँ उशन्‌ ह d वाजश्रवसः सर्ववेदसं ददौ | तस्य ह नचिकेतानाम पुत्र आस | 
-तैंकुमारं संतं दक्षिणासु नीयमानासु श्रद्धाविवेश सोऽमन्यत 11 

տարո विरजोऽभूद्धि मृत्युरन्योप्येवं यो विदध्यात्म मेव || 

सहनाववतु | सहनौ भुनक्तु | че करवावहै | तेजस्विनावधीतमस्तु 
माविद्विषावहै | ओं शांतिः शांतिः शांतिः ।। 

श्री कृष्णार्पणमस्तु ।। 


Асс. №. 2139 Е कठोपनिषत्‌ 


Begining: 
श्री हयग्रीवायनमः | उशन्‌ ह वै वाजश्रवसः सर्व वेदसं ददौ | तस्य ह 
नचिकेता नाम पुत्र आस त॑ є कुमारं सन्तं दक्षिणासु नीयमानासु श्रद्धाविवेश 
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सोऽमन्यत ।। पीतोदक जग्धतृणा दुग्ध दोहा निरीन्द्रिया: ।। अनन्दा नाम ते लोकास्तान्स 
गच्छति ताददत्‌ ।। 


Ending: 


मृत्यु प्रोक्तां नचिकेतोथ लब्ध्वा विद्यामेतां योगविधिं च कृत्स्नम्‌ । ब्रह्मप्राप्तो विरजो 
भूद्विमत्यु रन्थोऽप्येवं यो विदध्यात्ममेव ।। | 


Colophon :: 


ऊँ कठोपनिषत्समाप्तः। | 
श्रीभाष्य श्रीनिवास गुरवे नमः 11 


Acc. No. 1294 С कठोपनिषत्‌ 
Begining: 

ऊँ सहनाववतु सह नौ भुनक्तु 1 н йй करवावहै | तेजस्विनावधीतमस्तु 
माविद्विषावहै ।। ऊँ शान्तिः शान्तिः शान्तिः 11 ऊँ उशन्‌ ह वै वाजश्रवसः सर्व वेदसं ददौ ।। 
Ending 


मृत्यु प्रोक्तां नचिकेतोथ लब्ध्वा विद्यामेतां योगविधि च कृत्स्नम्‌ | ब्रह्मप्राप्तो विरजो 
भृद्विमृत्युरन्थोऽप्येवं यो विदध्यात्ममेव || 
Colophon 


सहनाववतु सह नौ भुनक्तु | տմ करवावहै | तेजस्वरिनावधीतमस्तु 
माविद्रिषावहै ।। ऊँ शान्तिः शान्तिः शान्तिः ।। ` 
श्रीकठवदोपनिषत्समाप्या ।। 


Асс. No. 731 В. कठोपनिषत्‌ 


Begining: 

ऊँ सहनाववतु | सह नौ भुनक्तु | सहवीयंकरवावहे | तेजस्विनावधीतमस्तु 
माविद्विषाबहै ।। उशन्‌ ह वै वाजश्रवसः सर्व वेदसं ददौ । तस्य ह नचिकेत नाम पुत्र 
आसा । तँ ह कुमारं सन्तं दक्षिणासु नीयमानासु श्रद्धाविवेश सोमन्यत 11 
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Ending : 
ब्रह्मा प्राप्तो विरजो$भूद्धिमृत्युरन्योप्येवं यो विदध्यात्ममेव ।। ऊँ सहनाववत्विति 
शान्तिः | 


Colophon: 
'कठोपनिषत्समाप्त - 
॥ ऊँ शान्तिः शान्तिः शान्तिः 11 
Асс. №. 1725 C | कठोपनिषत्‌ 
Begining :: ` 


हरिः ऊँ ।। सहनाववत्विति शान्तिं पठित्वा ।। 
हरिः ऊँ ।। उशन्‌ ह वै वाजश्रवसः सर्ववेदसं ददौ तस्य॒ ह नचिकेता नामपुत्र आस । de 
कुमारं सन्तं दक्षिणासु नीयमानासु श्रद्धाविवेश सो मन्यत पीतोदक जग्धतृणादुगधदोहनिरिषद्रियाः 1 


Ending: 5 
मृत्यु प्रोक्तां नचिकेतोथ लब्ध्वा निधामेतां योगविधिं च कृत्स्रम्‌ ब्रह्म प्राप्तो विरजो$भूद्रि 
मृत्युरन्योप्येवं योविदद्यात्ममेव || 
Colophon: À 

हरिः ऊं सहनाववत्विति शान्तिः पठेत्‌ 11 


Acc. No. 4798 काठकोपनिषत्‌ भाष्यं 


Begining: 

देवे मुख्यतया प्रोक्तं ऋतभित्येवोच्यते | 

संसारि शारीरेण .भेदो वादिना केनापि नांगीकृतः । न च लोक सिद्धः । 
जनानामिति भेदान्‌ | न जीवोगुंष्ठमात्रः | अतो Խար जीवाद्धेद उक्तः | अतः 
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सर्वोत्तमो विष्णुरिति सिद्धं नमो भगवते तस्मै विष्णवे प्रभविष्णवे | यस्याहमाष्ट 
आप्तेभ्या योम आप्तम: सदा ।। 


इति श्रीमदानंदतीर्थेभगवत्पादाचार्य विरचितं काठकोपनिषद्धाष्यं समाप्तम्‌ ।। 
Acc. No. 4800 काठकोपनिषत्‌ भाष्यटीका 
Begining: \ 

श्री गुरुभ्यो नमः । हरिः । ऊँ | 

यत्पदं मुनिध्यातं वेदान्तश्राम्त मानसैः | 

वंदे परमात्मानं विष्णुं श्रीमध्ववल्लभम्‌ ।। 

यो देवः परमत्वेन सर्व देवैरुपास्यते । 

हृदये वामनाख्यं तं वंदे श्री मध्ववल्लभम्‌ | 

इहामुत्र भोगविरक्तस्य शमदमादि मतो मुमुक्षोरधिकारिणाः अनिष्टनिवृत्तिषुप्राप्ति 
साधन प्रतिपादिका कठोपनिषदं यथावध्वाचिख्यासुर्भगवान्‌ आनंदतीर्थमुनिः आदौ मंगलाचरणं 
चिकीर्षत परिसमाप्त्यादि कारणं इत्याशयवान्‌ तदुक्त गुणवत्तया भगवंतं स्तुतन्‌ प्रणमति - 

मंगलावसानस्य प्रचर्यादि हेतुत्वात्‌ अवसाने तदाचरणीयमिति 
यत्प्रसाद्यात्प्रीत्यै भाष्यमुक्तस्य-मसप्तितवान्‌ तमेवां तेप्युप......क्तमन्‌ प्रणमति | नम इति 
प्रभविष्णवे प्रभुवनशीलाय | शालीयेष्ट शेषमिति मंगलं | | 

श्रीमदानंदतीर्थभगवद्पादाचार्य विरचित कठोपनिषद्धाष्यटीका, श्रीमज्ञयतोर्थ पूज्य 
चरण शिष्य व्यासतीर्थ कृतासमाप्ता । श्री रामदेव व्यसाय नम: ।। 

रक्ताक्षि नाम संवत्सर कार्तीक शुक्क प्रतिपदि सोमवासरे त्यंगेरि कोति सुन 
नामकेन समाप्तिमगमत्‌ । स्वार्थं परार्थं भगवत्प्रीत्यर्थ चेति | фе; 


Асс. Мо. 1294 В केनोपनिषत्‌ 


Begining : 
आप्यायंतु ममांगानि वाक्प्राणः चक्षुः श्रोत्रमथो बलमिन्द्रियाणि च | सर्वाणिसवं 
ब्रह्मोपनिषदं माहं ब्रह्म निराकुर्या मा मा ब्रह्म निराकरोदू निराकरणमस्त्वनिराकरणं E 
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मे अस्तु तदात्मनि निरते य उपनिषत्सु धर्मास्ते मयि सन्तुते मयिसन्तु ।। ऊँ शान्तिः 
शान्तिः शान्तिः 11 | 

ॐ केनेषितं पतति प्रेषितं मनः केन प्राण: प्रथमः Mage: 11 
Ending: 

यो वा येतामेवं वेदाहपत्य Վարազ स्वै लोके ज्येये प्रतितिष्ठति - प्रतितिष्ठति ।। 


Colophon: = 
ऊँ आप्यायन्तु ममाङ्गानि वावप्राणक्षक्षु श्रोत्रमथो बलमिन्द्रियाणि च | सर्वाणि सर्व 
ब्रह्मोपनिषदं माहं ब्रह्म निराकुर्यां मा मा ब्रह्म निराकरोदनिराकरणमस्त्वनिराकरणं मेऽस्तु 
तदात्मनि निरते य उपनिषत्सु धर्मास्ते मयि सन्तु ते मयि सन्तु ऊँ शान्ति: शान्तिः शान्तिः ।। 
| Асс. о. 315: — केनोपनिषत्‌ 
Begining: Š 
` 5 केनेषितं पतति प्रेषितं मनः केन प्राणः प्रथमः प्रैति युक्तः । केनेषितं 
वाचमिमां वदन्ति चक्षुः श्रोत्रं क उ देवो युनक्ति | 
-Ending: | | | AES 
यो वा एतामेव वेदाहपत्य पाप्मानमन्ते зай लोके ज्येये प्रतितिष्ठति - प्रतितिष्ठति ।। 
տի कृष्णार्पणमस्तु 1 ` 
Colophon: 
: इति केनोपनिषत्समाप्ता ।। 


Acc. No. 17258 केनोपनिषत्‌ 
Begining : 
आप्यायंत्विति शान्ति पठित्वा | 
ऊँ केनिषितं पतति प्रेषितं मनः केन प्राणः प्रथमः प्रैति युक्त: । केनेषितां 


वाचमिमां वदन्ति चक्षु: श्रोत्रं क उ देवो युनक्ति 11 श्रोत्रस्य श्रोत्रं मनसो मनो यद्वाचो 
ह वाचँ स उ प्राणस्य प्राण: || ы 
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Ending: 

यो वा एतामेवं वेदाहपत्य पाप्मानमंते स्वगेलोके ज्येये प्रतितिष्ठति - प्रतितिष्ठति || 
Colophon : 


आप्यान्त्वति शान्ति पठेत्‌ 11 


Acc. No. 2139 D केनोपनिषत्‌ 
Begining: | 
ऊँ वेदान्तचार्य गुरवे नम: ।। 


केनेषितं पतति प्रेषितं मनः केन प्राण: प्रथम: प्रैति युक्त: | केनेषिता वाचमिमां 
वदन्ति चक्षुःश्रत्रं उ देवो युनक्ति ।। 


Ending: 
यो वा एतामेवं वेदाहपत्य पाप्मानमंते स्वर्गेलोके ज्येये प्रतितिष्ठति - प्रतितिष्ठति ।। 


Colophon : 
इति केनोपनिषत्समाप्ता 11 


Acc. No. 4793 केनोपनिषत्‌ 
Begining: 

श्री हयग्रीवायनमः हरिः ऊँ ।। केनेषितं पतति प्रेषितं मनः केन प्राणः प्रथम: प्रैति 
युक्तः || 
Ending: 

यो वा एतामेवं वेदापहत्य पाप्मानमन्ते स्वर्ग लोके ज्येये प्रतितिष्ठति - प्रतितिष्ठति | 
Colophon: 

श्री । श्री । श्री | तळवकारोपनिषत्समाप्ता ।। 
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Acc. No. 1612 केनोपनिषत्‌ -प्रतिपदतात्पर्यसहिता 


- Begining: ` 

केनेषितं पतति प्रेषितं मनः 

केन प्राणः प्रथमः प्रैति युक्तः । 

केनेषितां वाचमिमां वदन्ति 

चक्षुः शरोत्रं क उ देवो युनक्ति ।। 

Әз 0089895 2365203, NOS 236003553 $30503, 0०००००७ DOW 0557 
EDA өсе ५०३० seeds 803090 Dod Հ: Id. ei somos 
oie २००८८९ ८९५९४३०३४ sod 7०८४/६००5 58 SOJ. 

Ending: 
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За ०१२०७०१९४७, 2९८३७७१ wad лобедобо»обоїом Todt 0508590 
४3०६30809 "२४०, Adds. DONS HB, ०००७ бега ४० exoriri foc) 
decns BOD ७७ BEMI ७७००० ww, wos WOOD. Әз 6९8 words 
во ов, De Oday, ९७१३७8०४०७ 30055, ea DST, ўе, TANGA, SIDED 
538208658, алей ७९ BABES, DOD SBN. 

Colophon : 
«ԶՈ ७०९३०७ 200085) 5300005. 
ON 232009252. 


Acc. No. 4901 О. कालाग्रिरुद्रोपनिषत्‌ 
Begining: | 

ऊँ कालाग्नि रुद्रोपनिषदः | संवर्तको अग्रिऋषि: अनुष्टुप्छन्दः श्री कालाग्नि रुद्रो 
देवता श्री कालाग्नि रुद्र प्रीत्यर्थं भस्मत्रिपुण्ड्धारणे विनियोगः | अथ कालाग्नि रुद्रं भगवन्तं 
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_ सनत्कुमारः पप्रच्छ अधीहि भगवंत्धिपुण्ड्रविधिं सतत्वं किं xol किंयत्स्थानं कतिप्रमाणं 
करेरवा के मन्त्रा: का शक्ति: कि दैवतं कः कर्ता किं फलमिति च | 


Ending: 


स सततं सकल रुद्र मन्त्र जापी भवति स सकल भोगान्भुङ्क्ते 96 त्यक्त्वा 
शिवसायुज्यमेति न स पुनरावर्तते न स पुनरावर्तत इत्याह भगवान्‌ कालाग्नि रुद्रः | 
यस्त्वेतद्वाधीते सोऽप्येवमेव भवतीत्यों सत्यमित्युपनिषत्‌ 11 


Colophon: 


कालाग्नि रुद्रोपनिषत्समाप्ता 11 


Асс. No. 5123 कालाग्निरुद्रोपनिषत्‌ 


Begining : 
श्री गुरुचरणारविन्देभ्यो' नमः | 


भद्रंकर्णेभिः शृणुयाम देवा भद्रं पश्येमाक्षभिर्यजत्राः ।। स्थिरेङगस्तुषटुवासस्तनुभिव्येशेम 
देवहितं यदायुः ।। स्वस्ति न = वृद्धश्रवाः स्वस्ति नः पूषा विश्ववेदाः ।। स्वस्ति 
नस्ताक्ष्यो अरिष्टनेमिः स्वस्ति नो बृहस्पतिर्दधातु ।।. अथकालाग्निरुद्रोपनिषदः संवर्तकोग्नि 
ऋषिः | अनुष्टुप्छन्दः श्रीकालाग्रिरुद्रो देवता श्रीकालाग्रिरुद्र प्रीत्यर्थं भस्मत्रिपुण्ड धारणे 
विनियोगः | अथ कालाग्नि रुद्रं भगवंतं सनत्कुमारः पप्रच्छ | 


Ending: | E 
शिवसायुज्यमेति न स पुनरावर्तते न स पुनरावर्तते इत्याह भगवान्‌ कालाग्नि रुद्रः | 
यस्त्वे यद्वाधीते सोप्यमेव भवतीत्यों सत्यमित्युपनिषत्‌ ।। सहनाववतु ओं सहना ववतु | सहनौ 


भुनक्तु | सहवीर्यं करवावहै | तेजस्विनावधीतमम्तु माविद्विषावहै ।। 
Colophon: 
इति कालाग्नि रुद्रोपनिषत्समाप्ता 11 


भद्रं कर्णेभिः शृणुयाम देवा ях पश्येमाक्षभिर्यजत्राः 11 स्थिरैरङ्गैस्तुष्टुवाँसस्तनू- 
भिर्व्येशेम देवहितं यदायुः ।। स्वस्ति न इनदरो वृद्धश्रवाः स्वस्ति नः पूषा विश्ववेदाः 1! 
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स्वस्ति नस्ताक्ष्यो अरिष्टनेमिः स्वस्ति नो बृहस्पतिर्दधातु ।। ऊँ शान्तिः शान्तिः 
शान्तिः ।। 


Acc. No. 3660 Е कैवल्योपनिषत्‌ 


Верїпїпр: 

` ऊँ अथाश्वलायनो भगवंतं परमेष्टिनमुपसमेत्योबाच अधीहि भगवन्ब्रह्मविद्यां वरिष्टां 
सदासद्धिः सेव्यमानां निगूढां यथा चिरात्सर्व पापं व्यपोह्य परात्परं पुरुषं याति विद्वान्‌ | 
तस्मै स होवाच पितामश्च श्रद्धा भक्तिध्यानयोगादवैहि । न कर्मणा न प्रजया धनेन त्यागेनैके 
अमृतत्वमानशुः परेण नाकं निहितं गुहायां विभ्रजते यद्यतयो विशन्ति | वेदान्त विज्ञान 
सुनिश्चितार्थः सन्यास योगाद्यतयः शुद्धसत्वाः | ते ब्रह्म लोके परान्त काले परामृताः 
परिमुच्यन्ति सर्वे || ՛ 
Ending 
00 अनेन ज्ञानमाप्रोति संसारार्णव नाशनम्‌ | तस्मा देवं विदित्वैनं कैवल्यं फलम Jê 
कैवल्यं फलमश्नुत इति 11 
Colophon 

- इति कैवल्योपनिषत्संमाप्ता ।। 


Асе, №.4901 C ` कैवल्योपनिषत्‌ 
Begining | | 


ऊं ।। अथाश्वलयनो भगवन्तं परमेष्टिनमुपसमेत्युवाच | अधीहि भगवन्ब्रह्म विद्यां 
իջի सदा सद्भिः सेव्य मानां निगूढां | यथाऽचिरात्सर्व पापं व्यपोद्य परात्परं पुरुषंयाति 
विद्वान्‌ 11 


Ending: 


अनेन ज्ञानमाप्रोति संसारार्णव नाशनम्‌ 1 तस्मादेवं विदित्वैनं कैवल्यं फलमश्नुते 
कैवल्यं फलमश्नुत इति ।। 


Colophon: | 
इति कैवल्योपनिषत्समाप्त: ।। ऊं ।। 
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Асс. №. 4901 T . कौषीतकीयोपनिषत्‌ 
Begining : 


ऊं हरिः ऊँ 11 सहनाववतु ओं सहनाववतु | सहनौ भुनक्तु । सहवीर्यं 
करवावहे | तेजस्विनावधीतमस्तुमाविद्विषावहै | 


वाङ्मे मनसि प्रतिष्ठिता मनो मे वाचि प्रतिष्टितम्‌ आविराविर्मर्यो भूर्वदसामत्साणी 
ऋतं मामा हिंसीरनेनाधीते नाहोरात्रा संवसाम्यग्र इळानम इळा नम ऋत्विग्भ्यो मन्त्रकृद्धो 
मन्त्र पतिभ्यो नमो वोऽस्तु देवेभ्यः शिवा नः शंतंमा भव सुमृळीका सरस्वती माते 
व्याम संदृशि | अदब्धं मन इषिरं चक्षुः सूर्यो ज्योतिषां श्रेष्ठो दीक्षे मा मा हिंसीः ।। 


Ending: 


अदब्धं मन इषिरं चक्षुः सूयो ज्योतिषां श्रेष्ठो दीक्षे ममा हिंसीः и ऊँ शान्तिः 
शान्तिः शान्तिः ।। 


Colophon: нт | 
सहनाववतु ओं सहनाववतु | सहनौ भुनक्तु । सहवीर्यं करवावहै | तेजस्विना 
वधीतमस्तु माविद्विषाबहै | ओं शांतिः शांतिः शांतिः इति - कौषीतकीयोपनिषत्समाप्तः 11 
Acc. No. 2716 F गणेशाथर्वशीर्षोपनिषत्‌ 
Begining : 

$ नमस्ते गणपतये त्वमेव प्रत्यक्षं तत्वमसि, त्वमेव केवलं कर्तासि, त्वमेव केवलं 
धर्तासि, त्वमेव केवलं हर्तासि, त्वमेव सर्वं खल्विदं ब्रह्मासि, त्वं साक्षादात्मासि, नित्यं ऋतं 


वच्मि, सत्यं वच्मि | अव त्वंमां | अव वक्तारं अव श्रोतारं अव दातारं अव धातारं 
अवानूचानमेव शिष्यं 11 


Ending: | | 
महादोषात्ममुच्यते | स सर्वविद्भवति स सर्वविद्भवति च एवं वेदा 


Colophon: 
इत्युपनिषत्‌ । 
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Acc. No. 4383 В गरुडोपनिषत्‌ 


Begining : 

श्री रंगनाथाय देशिकायनमः । श्रीमद्वेदान्तदेशिकायनमः | ओं नमो भगवते 
गरुडाय विष्णुबवाहनाय अनंतलोक्यपरिभूषिताय वज्रनख वञ्रतुण्डान वज्रपक्षालंकृत 
शरीराय एहि एहि मह | गरुड राक्षस विष...... 
Ending:. 

सकलविष विनाश गच्छन्त्ये...... पक्षिराज वैनतेयाय नमः ।। 
Colophon: 

इति गरुडोपनिषत्समाप्ता 11 


Асс. No. 945 Н | गरुडोपनिषत्‌ 
Begining: 

S ग्रां बीजं ग्रीं शक्तिः गरं कीलकं मम गरुडप्रसादसिध्यर्थ जपे विनियोगः | अजा- 
नुतः सुवर्णाभमाकण्ठयोस्तुहिनप्रभम्‌ कुंकुमारुणमाकण्ठं शत चंद्र निभाननम्‌ 1 नीलाग्र 
नासिका वक्त्रं Gress कुण्डलं दंष्टाकराल वदनं किरीट मुकुटोज्वलं 11 


Ending: 
तृणेन मुञ्चन्ति काष्ठेन मुञ्जन्तीत्याह भगवान्‌ ब्रह्मेत्युपनिषत्‌ 11 सकल विष विनाशं 
चिंतयेत - श्री गरुडार्पणमस्तु | नारायणार्पणमस्तु || : 


Colophon: 
इति गरुडोपनिषत्समाप्ता ।। 


Асс. №. 543 (10) ` ब्रह्मविद्यायां गरुडोपनिषत्‌ 


Begining : 
श्री रामचन्द्र परब्रह्मणे नमः | 


ऊँ नमोब्रह्मादिभ्यो ब्रह्म विद्या संप्रदाय कर्तृभ्यो वंश ऋषिभ्यो नमो गुरुभ्यः सवोपशुव 
रहित प्रज्ञान प्रत्ययतो योहमस्मि सोहमस्मि ब्रह्माहमस्मि | ऊँ शान्तिः शान्तिः शान्तिः | 
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ऊँ गरुड ब्रह्म विद्यां प्रवक्ष्यामि यां ब्रह विद्यां नारदाय प्रोवाच नारदो बृहत्सेनाय बृहत्सेन 
इन्द्राय इनदरो भरद्वाजाय भरद्वाजो जीवत्कामेभ्यः शिष्येभ्यः प्रायच्छत्‌ ।। 


Ending: 

तृणेन मुंचन्ति । काष्ठेन मुंचतीत्याह भगवान्‌ ब्रहमेत्युपनिषत्‌ ।। हरिः ऊँ तत्सत्‌ ।। 
Colophon: 

इति गरुडोपनिषत्समाप्ता 11 


Acc. No. 621 D गरुडोपनिषत्‌ 
Begining : 

ऊँ गरुड ब्रह्म विद्यां प्रवक्ष्यामि यां ब्रह्मा विद्यां नारदाय प्रोवाच नारदो बृहत्सेनाय 
बृहत्सेन इन्द्राय इन्द्रो भरद्वाजाय भरद्वाजो जीवत्कामेभ्यः शिष्येभ्यः प्रायच्छत्‌ | अस्याः श्री 
महागरुड ब्रह्मविद्याय ब्रह्म ऋषिः | गायत्री छन्दः | श्री भगवान्महागरुडो देवता । श्री 
महागरुड प्रीत्यर्थे जपे विनियोगः || | 
Ending: | 

शतं ब्राह्मणान्‌ ग्राहयित्वा चक्षुषा मोचयेत्‌ | सहस ब्राह्मणान्‌ ग्राहयित्वा मनसा मोचयेत्‌ 
सर्पाजलेन मुंचंति । तृणेन मुंचंति । काष्ठेन मुंचंतीत्याह भगवान्‌ ब्रहमेत्युपनिषत्‌ || 
Colophon: 


श्री गरुडोपनिषत्समाप्ता | 


Acc. No. 4901 С गर्भोपनिषत्‌ 

Begining : 
ऊँ पंचात्मक॑ पंचसु वर्तमानं षडाश्रयं षड्गुण योगयुक्तं | 
तत्सप्रधातु त्रिमलं द्वियोनि चतुर्विधहारमयं शरीरम्‌ 11 
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भवति पंचात्मकमिति कस्मात्‌, पृथिव्यापस्तेजो बायुराकाशमित्सस्मिन्पंचात्मके 
शरीरे । का पृथिवी का आपः किं तेजः को वायुः किमाकाशम्‌ | तत्र यत्कठिनं सा पृथिवी 
यद्ब्रबं ता आपो यदुष्णं तत्तेजो यत्संचरति स वायुः यत्सुषिरं तदाकाशमित्युच्यते 11 


Ending: 
पैप्पलादं मोक्षशास्रं परिसमाप्तम्‌ पैप्पलादं मोक्षशा्रम्‌ परिसमाप्तमिति ।। 


Colophone: 
गर्भोपनिषत्समाप्तं - ऊँ शान्तिः शान्तिः शान्तिः 1! 


Ace, No.2048 C गणपति-उपनिषत्‌ (अथर्वणरहस्ये) 


| Begining: ` 

ऊँ लं नमस्ते गणपतये त्वमेव प्रत्यक्षं तत्वमसि त्वमेव केवलं कर्तासि । त्वमेव 
केवलं-धर्तासि | त्वमेव केवलं हर्तासि त्वमेव wd खल्विदं ब्रह्मासि त्वं साक्षदात्मासि 
'नित्यं ।। ऋतं वच्मि ԿՎ वच्मि अवत्बंमां | अब वक्तारम्‌ अव श्रोतारम्‌ । अव 
दातारम्‌ । अव धातारम्‌ | अवानूचनिमवशिष्यम्‌ | अव Чата, | अव Հարա | 
अवाधरात्तात्‌ । सर्वतोमां पाहि पाहि समंतात्‌ | 


Ending: ! 
| महादोषात्प्रमुच्यते | स सर्वविद्धवति स सर्व विद्धवति य एवं वेद हरिः ऊँ ।। 
Colophon: 
अथर्वणरहस्ये गणपत्युपनिषत्समाप्तम्‌ | 
Acc. No. 794 : छान्दोग्योपनिषत्‌ 
Begining : EA | 
ओमित्येतदक्षरमुद्यमुपासीत्‌ | 
Ending: 
मार्गे मुष्यन्ति पदज्ञानपदैषिणः पदज्ञान पदैषिण इति ।। 
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Colophon : 
इति (छान्दोग्ये) षष्ठोध्यायः | 
Acc. No. 594 छान्दोग्योपनिषत्‌ 
Begining: | 
देवासुराह वै यत्र संयेति...... 


हुरतेतैनाभि भविष्याम इति तेहनासिवयम्‌ प्राणामुजीधमुचासां चक्रिरे तं हा सुराः - 
Ending: | 


अस्य सोम्य महतो वृहस्य यो मूलेभ्याहन्याज्ञीवं wa... 


Acc. No. 2139 A छान्दोग्योपनिषत्‌ 
Begining : 


तद्धैतद्ब्रह्मा प्रजापतय उवाच प्रजापतिर्मनवे मनुः प्रजाय आचार्य कुलाद्वेदामधीत्य 
यथाविधानं गुरोः :कर्मातिशेषेणाभिसमावृत्य कुटुम्बेशुचौ देशे स्वराध्यायमधीयानो 
धार्मिकान्विधदात्मनी सर्वेन्द्रियाणि संप्रत्तियत्याहिंसान्त्सर्व भूतान्यन्यत्र तीर्थेभ्यः स खल्वेवं 
वर्तयन्यावदायुषं ब्रह्ममोकमभिसंपद्यते न च पुनरावर्तते | न च पुनरावर्तते ।। 


Colophon: 
इति छान्दोग्योपनिषत्समाश्तः | 
Ace, No. 3214 . छान्दोग्योपनिषत्‌ 
Begining : 
ओमित्येतदक्षरं उ......यमुपासीत...... 
Ending: 
तदा आत्मनि निरते ये उपनिषत्सुधर्मास्ते मयिसन्तु ते मयिसन्तु | 
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Colophon : 
छान्दोग्योपनिषत्समाप्त: | 


Acc. No. 4782  छान्दोग्यभाष्यम्‌ 


Begining 
अत्यद्रिक्तविदोष सत्सुखमहाज्ञानैकतान प्रभा सर्वप्राभवशक्तिभोगबळ सत्सारात्मदिष्या 
कृतिम्‌ | Վթար निरोध नित्य नियति ज्ञान प्रकाशावृत्ति ध्वान्तमोक्ष विमोक्षदं हरिमजं 
नित्यं सदोषास्महे 11 
Ending 
आनन्दतीर्थ इति तु यस्य नाम द्वितीयकम्‌ । 
पूर्णप्रज्ञेन तेनेदं कृतं भाष्यं हरेः प्रियम्‌ ।। 
` नित्यानन्दो हरिः पूर्णे नित्यदा प्रीयतां मम | 


नमस्तस्मै नमस्तस्मै नमस्तस्मै च विष्णवे ।। 


Colophon 
इति श्रीमदानन्दतीर्थभगवत्पादाचार्य विरचिते छान्दोग्योपनिषद्धाष्ये अष्टमोध्याय 


Acc. No. 4901 D जाबालोपनिषत्‌ 


Begining: 

ओं सहनाववतु | सहनौ भुनक्तु 1296919 करवावहै | तेजस्विना वधीतमस्तु 
माविद्विषावहै | बृहस्पतिरुवाच याज्ञवल्क्यं यदनुकुरुक्षेत्रं देवानां देवयजनं सवेषां भूतानां 
ब्रह्मसदनम्‌ | अविमुक्तं वै कुरुक्षेत्रं देवानां देवयजनं स्वेषां भूतानां ब्रह्मसदनम्‌ तस्माद्यत्र 
क्चन्‌ गच्छति तदेव मन्येत तदविमुक्तामव | इदं वै कुरुक्षेत्रं देवानां देवयजनं सर्वेषां भूतानां 
ब्रह्मसदनम्‌ 11 
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| Епдїпр: 


शुक्रध्यान परायणोऽध्यात्मनिष्ठोऽशुभ कर्म निर्मूलन परः संन्यासेन देहत्यागं करोति 
स परमहंसोनाम स परमहंसो नामेति 11 


Colophon: 
जाबालोपनिषत्समाप्ता ऊँ शान्ति: शान्ति: शान्ति: | 


Асс. Мо. 4780 तलवकारोपनिषत्‌ भाष्यम्‌ 
Begining : 


अनन्तगुणपूर्णत्वादगम्याथ सुरैरपि | 

सर्वेष्टदात्रे देवानां नमो नरायणायते 11 
वैजयन्ते समासीनमेकांते चतुराननम्‌ । 
विष्णोविविदिषुस्तत्वं पर्यपृच्छत्‌ सदाशिव: Լլ 
यदिसत्‌ पुरुषावश्यं तत्र तत्र Wdem | 

केन ततू प्रेरितं याति प्राण: सर्वोत्तमस्तथा ।।` 
चक्षुः श्रोत्रं तथा वाचं को देवो विनियोजयेत्‌ | 
यश्चिदानन्द Վիր सम्पूणी भगवान्‌ परः 11 
नमोस्तु विष्णवे तस्मै प्रथसे मे परात्मने । 


Colophon: 
इति श्रीमदानन्दतीर्थ भगवत्पाद विरचिंतं श्री तलवकारोपनिषद्धाषयं संपूर्ण 11 


Acc. No. 4787 तलवकार भाष्यम्‌ 


Begining: 
अनन्त गुणपूर्णत्वादगम्याय सुरैरपि | 
सर्वेष्टदात्रे देवानां नमो नारायणाय ते 1! 
वैजयन्ते समासीनमेकान्ते चतुराननम्‌ | 
विष्णोर्विविदिषुस्तत्वं पर्यपृच्छत्‌ सदाशिवः Il 

` यदिसत्‌ पुरुषावश्यं तत्र तत्र पतेन्मनः | 

केन तत्‌ प्रेरितं याति प्राणः सवोत्तमस्तथा 11. 
चक्षुः शरोत्रं तथा वाचं को देवो विनियोजयेत्‌ । 
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यश्चिदानंद सच्छक्ति सम्पूणी भगवान्‌ परः | 
` नमोस्तु विष्णवे तस्मै प्रेयसे मे परात्मने ।। 


Colophon 
इति श्रीमदानंदतीर्थं भगवत्पाद विरचितं श्रीतलवकारोपनिषद्धाष्यं सम्पूर्णम्‌ ।। 


Ace. No. 716 b तैत्तिरीयोपनिषत्‌ 
Begining: | 

हरिः ओम्‌ | 

शन्नोमित्रश्शंवरुणः 

प्राजापत्योहारुणिः तस्यैवंविदुषश्चतुःषष्ठि: | 
Colophon: 

अम्भसीत्युपनिषत्‌ | 


: Acc. No. 731 g तैत्तिरीयोपनिषत्‌ 


Begining 

ॐ शंनो मित्रः शं वरुणः । शं नो भवत्वर्यमा | शंन इन्द्रो बृहस्पतिः शंनो विष्णु 
रुरुक्रमः | नमो ब्रह्मणे | नमस्ते वायो | त्वमेव ամ ան | त्वामेव प्रत्यक्षं ब्रह्म 
वदिष्यामि | ऋतं वदिष्यामि | सत्यं वदिष्यामि | तन्मामवतु | तद्वक्तारमवतु | अवतुमाम्‌ . 
अवतु वक्तारम्‌ - ऊँ शान्तिः शान्तिः शान्तिः 11 


Acc. No. 848 B तैत्तिरीयोपनिषत्‌ 
Begining: 

शुभमस्तु । गुरुभ्यो नमः । हरिः ओं | शन्नोमित्रश्शंवरुण: | शन्नोभवत्वर्यमा | शन्न 
इन्द्रो बृहस्पतिः | शन्नोविष्णुरुरुक्रमः | नमो ब्रह्मणे | नमस्ते वायो | त्वमेवप्रत्यक्षं 


ब्रह्मासि । त्वामेव प्रत्यक्षं ब्रह्मवदिष्यामि | ऋतं वदिष्यामि | सत्यं वदिष्यामि - ओं 
शान्तिः शान्तिः शान्ति ।। 
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ब्रह्मणो महिमानमाप्नोति तस्मात्‌ ब्रह्मणो महिमानमित्युपनिषत्‌ हरिः ओं. 
ओं शान्तिश्शान्तिश्शान्तिः | 
श्रकृष्णार्पणमस्तु | 


Acc. No. 979 F तैत्तिरीयोपनिषत्‌ 
Begining: 
शुभमस्तु | श्रीनिवासमहागुरवे नमः | 


शन्नोमित्रः शंवरुणः | शंनोभवत्वर्यमा | शंन Sat बृहस्पतिः | शंनो विष्णुरुरुक्रमः 
नमोब्रह्मणे | नमस्ते वायो | त्वमेवप्रत्यक्षं ब्रह्मासि - 


M सत्यं परं प्रजापत्योहारुणिः तस्यैवं विदुषः चतुर्षष्ट: | अम्भसीत्युपनिषत्‌...... 
Acc. No. 185 तैत्तिरीयोपनिषत्‌ 


Begining : 
भूरिविश्रवं ब्रह्मणा - . 
अंभसीत्युपनिषत्‌ | 
Acc. No. 2884 तैत्तिरीयोपनिषत्‌ . 
Верїпїпр: 
शन्नोमित्रश्शं वरुण:...... ओं शान्तिः शान्तिः शान्तिः । ` 


शी.व. शीक्षां व्याख्यास्यामः | वर्णं स्वरः | मात्रा बलम्‌ | सामसन्तानः | 


इत्युक्तशीक्षाध्यायः | a 
भृगु.व. न बिभेति कदाचनेति | ê वाव न तपति । किमहं साधुमकरवं । 
किमहं पापमकरवमिति | स एवं विद्वानेङ्ते आत्मानः स्पृणुत | зчаач एते 
आत्मानः स्पृणुते । य एवं वेद | इत्युपनिषत्‌ | सहनाववतु सह नौ भुनक्तु и सह वीयं ` 
करवावहे | तेजस्विनावधीतमस्तु मा विद्विषावहै ।। ऊँ शान्तिः शान्तिः शान्तिः И. 
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Acc. No. 2869 तैत्तिरीयोपनिषत्‌ 


Begining: 
श्रीमहागणाधिपतये नमः | жайна: शं वरुणः | शन्नोभवत्वर्यमा | श्नं इन्द्र 
बृहस्पतिः । 


Acc. No. 3095 तैत्तिरीयोपनिषत्‌ 


Begining : : 
हरिः ऊँ п TARE: शं वरुणः शंत्रो भवत्वर्यमा शंत्र इन्द्र बृहस्पतिः | TA 
विष्णु रुरुक्रमः, | नमो ब्रह्मणे नमस्ते वायो त्वमेव प्रत्यक्षं ब्रह्मासि | त्वामेव प्रत्यक्षं ब्रह्म 
बदिष्यामि ऋतं वदिष्यामि सत्यं वदिष्यामि तन्मामवतु | तद्वक्तारमवतु | अवतु माम्‌ | 
अवतु वक्तारम्‌ ऊँ शान्तिः शान्तिः शान्तिः ।। 
Ending: 

यथा तेषु वर्तेरन्‌ | तथा तेषु वर्तेवाः | एष आदेशः | एष उपदेशः । एषा 
वेदोपनिषत्‌ एंतदनुशासनं एवमुपासितव्यम्‌ । 
Colophon: 

इति तैत्तिरीयोपनिषत्समाप्ता | 


Асс. №. 2841 A | तैत्तिरीयोपनिषत्‌ 


Begining 


शंत्रोमित्र: शं वरुणः.शंनो भवत्वर्यमा | शं न Sal बृहस्पतिः शं नो विष्णुरुरुक्रमः | 
नमो ब्रह्मणे | नमस्ते वायो | त्वमेव प्रत्यक्षं ब्रह्मासि 


अहं विश्वं भुवनमभ्यभवाम्‌ | सुवर्णज्योतीः | य एवं वेद | इत्युपनिषत्‌ | 
“© * सह नाववतु | सह नौ भुनक्तु सहनाववतु सहनौ भुनक्तु | सहवीयं करवावहै 
तेजस्विनावेधीतमस्तु माविद्विषावहै ऊँ शान्तिः शान्तिः शान्तिः 11 
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Acc. No. 4025 तैत्तिरीयोपनिषत 
Begining: 


ऊँ शंनो मित्र: शं वरुणः || शानो भवत्वर्यमा | शंन इन्द्रो बृहस्पतिः । 
शंनो विष्णु रुरुक्रम | नमो ब्रह्मणे । नमस्ते वायो । त्वमेव प्रत्यक्षं ब्रह्मासि । त्वामेव प्रत्यक्षं 
ब्रह्म वदिष्यामि | ऋतं वदिष्यामि सत्यं वदिष्यामि | तन्मामवतु तद्वक्तारमवतु अवतुमाम्‌ | 
अवतु वक्तारम्‌ ऊ शान्तिः शान्तिः शान्तिः 11 
Ending: 

ऊँ शंनो मित्रः शं वरुणः ।। शंनो भवत्वर्यमा | शंन इन्द्रो बृहस्पतिः | शंनो विष्णु 
रुरुक्रम | नमो ब्रह्मणे | नमस्ते वायो | त्वमेव प्रत्यक्षं ब्रह्मासि | त्वामेव प्रत्यक्षं ब्रह्म 


वदिष्यामि | ऋतं वदिष्यामि सत्यं वदिष्यामि | तन्मामवतु तद्वक्तारमवतु अवतु माम्‌ | 
अवतु वक्तारम्‌ ऊँ शान्तिः शान्तिः शान्तिः ।। 


Colophon: 
इति तैत्तिरीयोपनिषत्‌ हरिः ऊँ ।। 


Acc. No. 3731 ` _ तैत्तिरीयोपनिषत्‌ 
Begining : 

श्री वेदव्यासाय नमः 11 ऊँ ԵԼ मित्रः शं वरुणः शन्नोभवत्वर्यमा | शन्न इन्द्र 
बृहस्पतिः | शंत्नो विष्णुरुरुक्रमः | नमो ब्रह्मणे नमस्ते वायो | त्वमेव प्रत्यक्षं ब्रह्मासि 
त्वमेव प्रत्यक्षं ब्रह्म «նպի | ऋतं वदिष्यामि | सत्यं वदिष्यामि तन्मामवतु 
तद्वक्तार нач | अवतु मां | अवतु वक्तारं ऊँ शान्तिः शान्तिः शान्तिः | ऊँ शीक्षां 
व्याख्यासाम: | वर्णस्वरः मात्राबलं सामसंतानः इत्युक्त शीक्षाध्यायः || शीक्षां पंच ।। 
Ending: 

ॐ सहनाववतु सह नौ भुनक्तु | सहवीर्य करवावहै तेजस्विनावधीतमस्तु माविद्विषावहे 
ॐ शान्तिः शान्तिः शान्तिः ।। भृगुस्तमैयतो विंशति तद्विजिज्ञासस्व तत्रयो ՀԱՐ प्राणं मनः 
शरीरमन्नं न परिचक्षीतापो ज्योतिः रन्न बहु कवीत...... विशतिः ।! सहनाववतु सहनौ 
भुनक्तु | सहवीर्यं करवावहै तेजस्विनावधीतमस्तु माविद्विषावहै ऊँ शान्तिः शान्तिः ` 
शान्तिः ।। ACE 
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Colophon : 
इति तैत्तिरीयोपनिषत्समाप्त 11 श्री कृष्णार्पणमस्तु ।। 


Асс. Мо. 4784 तैत्तिरीयोपनिषत्‌ 


Begining 
श्री लक्ष्मी नृसिंहायनमः ।। हरिः ऊँ ।। 


शन्नो मित्रः शंवरुणः 11 शन्नो भवत्वर्यमा शंन इन्द्रो बृहस्पतिः | शन्नो विष्णु 
रुरुक्रमः ।। नमो ब्रह्मणे ।। नमस्ते वायो ।। त्वमेव प्रत्यक्षं ब्रह्मासि | त्वमेव प्रत्यक्षं ब्रह्म 
- वदिष्यामि | ऋतं वदिष्यामि सत्यं वदिष्यामि | तन्मामवतु तद्वक्तारमवतु | अवतु मां अवतु 
वक्तारं ।। ऊँ शान्तिः शान्तिः शान्तिः ।। ऊँ ।। 


अहमन्नमन्नमदन्तमाद्यि अहं विश्वं भुवनमभ्युभवां | सुवर्ण ज्योतीः 11 य एवं 
वेदा ।। इत्युपनिषत्‌ || सहनाववतु सहनौ भुनक्तु | सहवीर्यं करवावहै तेजस्विनावधीतमस्तु 
` माविद्विषावहै ऊँ शान्तिः शान्ति: शान्तिः 11 


Acc. No. 4785. तैत्तिरीयोपनिषत्‌ . 

Begining 

श्री गुरुराजाय मंगदं ।। शन्नो मित्रः शं वरुणः शन्नोभवत्वर्यमा । WD इन्द्र 
बृहस्पतिः || शंत्रो विष्णुरुरुक्रमः नमो ब्रह्मणे ।। नमस्ते वायो ।। त्वमेव प्रत्यक्षं ब्रह्मासि 11 


Ending: | 
- योगक्षेम इति प्राणापानयोः भूर्मेशिति हस्तयोः | गतिरिति पादयोः | 
Acc. No. 2566 Դ तैत्तिरीयोपनिषत्‌ 


Begining 


ऊँ शंनो मित्र: शं वरुणः | शंनो भवत्वर्यमा | शंन इन्द्रो बृहस्पतिः | शंनो विष्णु 
रुरुक्रमः | नमो ब्रह्मणे | नमस्ते वायो | त्वमेव प्रत्यक्षं ախ | त्वामेव प्रत्यक्षं ब्रह्म 
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वदिष्यामि | ऋतं वदिष्यामि | सत्यं वदिष्यामि | तन्मामवतु | तद्वक्तारमवतु अवतु 
माम्‌ | अवतु वक्तारम्‌ । ऊ शान्तिः शान्तिः शान्तिः ।। 


Acc. No. 4801 तैत्तिरीयोपनिषत्‌ - भाष्यं 
Begining : 


ज्ञानानंदमुखैः सवैगुर्णरर्णवमिष्टदं । गुर्वाराधितपादाब्जं भजेहं वादरायणं || 
श्रीमदानदतीर्थाय चरणौ प्रणाम्यहं | Հար सर्व विबुधैः संसेव्याविष्टदौ सतां । श्रुति क्षीराब्धि 
मामय्याधि मंदिर महीभृता ।। प्राप्तान्याय सुधा येन तं जयेनद्रमहंभजे ।। येन वेदान्त 
भाष्याणि विवृतानि महात्मना | तं वंदे व्यासतीर्थाख्यं जयराजनिषेवकं ।। विद्याधिराजेनद्र 
मुनिस्तथा वेदेश योगिनः छान्दोग्य भाष्य सट्टीका कर्तृन्वंदे निरंतरं | श्री मध्वशास्रं समुदीयं 
अस्मिन्‌ विश्वासहेतोः समदर्शयंन्ये 11 प्रदानसूत्र प्रतिपाद्यभावं वन्दे गुरुस्तान्यदुवर्य संज्ञान्‌ 11 
अर्यदेतत्कृपया श्रीनिवासाख्यानुसूरिणा । तैत्तिरीयोपनिषदः भाष्यं व्याक्रियते मया | 

तैत्तरीयोपनिषदो भाष्यस्य विवृतिस्तिथं | पदार्थदीपिकाः हयास्य संप्रीत्यै कृष्ण 
माध्वयोः वेदेश तीर्थिथ सुपाद भक्त श्री यादवाचार्य गुरूपदिष्टः | अर्थोनिबधोन्रविचार्य 
ote: आधैरूपेक्ष्यो न ча । चु कूनजीवमजचूकि च हदळचिरीजीटीकि gagad 
विरचितस्य श्रीमत्तैत्तिरीयोपनिषद्धाष्यटीकायां श्रीमद्यदुपत्याचार्य पूज्यपादाराधकेन श्रीनिवासेन 
विरचितायां पदार्थदीपिकायां भृगुवल्लिसमाप्ता | 
` श्रीमदूहनुमभीममध्वांतर्गत श्रीमदस्मदुर्वतर्गत रामकृष्ण वेदव्यास प्रीयतां । _ 

प्रमदि संवत्सर पुष्यकृष्ण दशमी गुरुवासरे काशीसुबेनं सामाप्तिमगमत्‌ ।। 


Acc. No. 4786 तैत्तिरीयोपनिषत्‌ - भाष्यं 


Begining: 
सत्यं ज्ञानमनन्तमानन्दं ब्रह्म सर्वशक्तयेकम्‌ | 
सर्ववेवैरीऽयं विष्ण्वाख्यं सर्वदैमिसुप्रेष्ठम्‌ ।। 
आदित्य संस्थिताद्‌ विष्णोः श्रुत्वा ब्रह्मा यथा हरिम्‌ | ԳՈՀ तत्प्रकारेण 
वरूणोक्तेन वै भृगुः 1 विष्णुमस्तौत्‌ तथा प्राह शन्नोमित्रादिका श्रुतिः | 
आसमन्तात्‌ पतित्वे तु TE कलियुगे हरिम्‌ 1! 
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Acc. No. 1596 C देव्यथर्वशीर्षापनिषत्‌ 


Begining: 


$ सर्वे वै देवा देवीमुपतस्युः | कासित्वं महादेवि | साब्रवीदहं ब्रह्मस्वरूपिणी. । 

मत्तः प्रकृतिपुरुषात्मकं जगच्छून्यं चाशून्यं च अहमानन्दानानन्दः | विज्ञानाविज्ञाने अहम्‌ 
ब्रह्मा ब्रह्माणी वेदितव्ये | इत्याहाथर्वणी श्रुतिः | अहं पंच - 

` भूतानि पञ्चभूतानि | अहमखिलं जगत्‌ | वेदोऽहमवेदोऽहम्‌ | विद्याहमविद्याहम्‌ | 

अजाहमजाहम्‌ | Teast च तिर्यक्चाहम्‌ | अहं रुद्रेभिर्वसुभिश्वराम्यहमादिरत्येरत विश्वदैवैः 11 
Ending: 

प्राण प्रतिष्ठायां ज्वा प्राणानां प्रतिष्ठा भवति भौमाश्विन्यां महादेवी संन्निधौ «Որ 

,महामृत्युं तरति 1 य एवं वेद - इत्युपनिषत्‌ | हरिः ऊँ ।।सहनाववतु सहनौ भुनक्तु | 

' सहवीर्यं करवावहै तेजस्विनावधीतमस्तु माविद्विषावहै ।। | 


Асс. №. 2716 D देव्यथर्वशीषोपनिषत्‌ 
Begining : 

हरिः ऊँ | सर्वे d देवा देवीमुपतस्युः कासित्वं महादेवि । साब्रविदहं 
ब्रह्मस्वरूपिणी | मत्तः प्रकृतिपुरुषात्मकं जगछून्यं चाशून्यं च अहमानन्दानानन्दः | 
विज्ञानाविज्ञाने अहम्‌ । ब्रह्मा ब्रह्माणी वेदितव्ये | इत्याहाथर्वणी श्रुतिः | अहं पञ्च 
भूतान्यभूतानि | अहमखिलं जगत्‌ | वेदोहम्‌ वेदोहम्‌ | विद्याहमविद्याहम्‌ | अजाहमनजाहम्‌ | 
Ending: | 

प्राण प्रतिष्ठायां «ար प्राणानां प्रतिष्ठा भवति | भौमाश्चिन्यां महादेवि सन्निधौ «րոր 
महामृत्युं तरति । य एवं वेद । इत्युपनिषत्‌ | 


Асс. No. 2717 Н देव्यथर्वशीर्षापनिषत्‌ 


Begining: . 
| हरिः ऊँ । सर्वे वै देवा देवीमुपतस्युः | कासित्वं महादेवि | साब्रवीदहं ब्रह्म 
स्वरूपिणि | मत्तः प्रकृतिपुरुषात्मकं जगच्छून्यं च शून्यञ्च अहमानन्दानानन्दः | विज्ञाना 
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विज्ञाने अहम्‌ | ब्रह्मा ब्रह्मणी वेदितव्ये | इत्याहाथर्वणी विद्याहमविद्याहम्‌ | 


अजाहमनजाहम्‌ | अधश्चोर्ध्वं च तिर्यक्चाहम्‌ | अहंरुद्रेभिवसुर्भश्चराम्यहमादित्यैरुत्‌ 
विश्वेदेवैः | अहं मित्रबरुणावुभौ बि ममयमिन्दराग्री अहमश्विनावुभौ 11 


Ending: 


प्राणप्रतिष्ठायां जध्वा प्राणानां प्रतिष्ठा भवति भौमिश्चियां महादेवि सन्निधौ जप्त्वा 
метет तरति | य एवं वेद | इत्युपनिषत्‌ ।। 
Acc. No. 705 E द्दयोपनिषत्‌ 
Begining : 


ऊँ अथातः श्रीमद्दयोत्पत्ति: | वाक्यो द्वितीयः | षद्पदान्यष्टादशा | 
पंचविंशत्यक्षराणि | पंचदशाक्षरं पूर्वम्‌ दशाक्षरम्‌ परं | पूर्वो नारायण: प्रोक्तोऽनादि 
सिद्धो Hoke: सदाचार्यमूल: | 


आचार्यो वेदसंपन्नो विष्णुशक्तो विमत्सरः | 
मन्त्रज्ञो मन्त्रभक्तश्च सदामन्त्राश्रयः शुचिः || 
Ending: 


यस्सकृदुञ्चारणः संसारविमोचनो भवति | सर्वपुरुषार्थ सिद्धिर्भवति | न च पुनारावर्तते 
न च पुनारावर्तत इति । य एवं वेदेत्युपनिषत्‌ । 


Colophon: 
इति द्वयोपनिषत्समाप्ता 11 
Асс. No. 1942 G हृयोपनिषत्‌ 


Begining: | 
ऊँ अथातः श्रीमदद्ठयोत्पत्तिः | वाक्यो द्वितीय: | षट्पदान्यष्टादश पञ्चविंशत्यक्षराणि | 
पञ्च दशाक्षरं पूर्वम्‌ दशाक्षरम्‌ परम्‌ | पूर्वो नारायणः प्रोक्तोऽनादिसिद्धो AW: 


सदाचार्यमूलः । 
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आचार्यो वेद संपन्नां विष्णुभक्तो विमत्सरः | 

मन्त्रज्ञो मन्त्र भक्तश्च सदामन्त्राश्रयः शुचिः | 

गुरुभक्ति समायुक्तः पुराणज्ञो विशेषवित्‌ । 

एवं लक्षण संपन्नो गुरुरित्यभिधीयते ।। 
Ending: 

यस्सकृदुञ्जारणः संसार विमोचनो भवति | सर्वपुरुषार्थसिद्धिर्भवति । न च पुनरावर्तते 
न च पुनरावर्तत इति | य एवं वेदेत्युपनिषत्‌ | 
Colophon: | 

इति द्वयोपनिषत्समाप्ता ।। हरिः ओं ।। 


Acc. No. 4417 D नारायणोपनिषत्‌ 
Begining: . ° 

अथ पुरुषो ह वै नारायणो कामयत प्रजाः सृजायेत | नारायणात्प्राणो जायते मनः 
सर्वेद्रियाणि च ।। खं वायुर्जोतिरापः प्रथिवी विश्वस्य धारिणी । नारायणात्‌ ब्रह्मा जायते | 
Հատ जायते | नारायणादिन्द्रो जायते | नारायणात्प्रजापतिः प्रजायते | 
नारायणाद्वादशादित्या रुद्रा वसवः सर्वाणिछन्दांसि 11 
Ending: 

wd वेद पारायण पुण्यं लभते | नारायण सायुज्यमवाप्नोति श्रीमन्नारयण 
सायुज्यमवाप्रोति य एवं वेद 11 | 
Colophon: 

इति नारयणोपनिषत्समाप्ता ।। ऊँ ।। 


Асс. Мо. 4420 К नारायणोपनिषत्‌ 


Begining : 
| अथ पुरुषो ह वै नारायणो कामयत प्रजाः सृजायेत | नारायणात्प्राणो जायते मनः 
सर्वेन्द्रियाणि च || खं वायुजोतिरापः पृथिवी विश्वस्य धारिणी | नारायणात्‌ ब्रह्मा जायते | 
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नारायणाद्रुद्रो जायते । नारायणादिन्द्रो जायते । नारायणात्प्रजापतिः प्रजायते | 
नारायणाद्वादशादित्या रुद्रा वसवः सर्वाणिछन्दांसि || 
Ending: 


सर्व वेद पारायण पुण्यं लभते | नारायण सायुज्यमवाप्रोति MARTA सायुज्यमवाप्रोति 
य एवं वेद 11 


Colophon: 


\ “ 
इति नारयणोपनिषत्समाप्त: 11 ऊँ ।। 


Acc. Мо. 4901 H नारायणोपनिषत्‌ 
Begining : 
हरिः ऊँ ।। श्रीमते रामानुजायनमः 11 
ऊँ भद्रं कर्णेभिरिति शान्तिः....-. ददातु ऊँ शान्तिः शान्तिः शान्तिः 11 


अथ पुरुषो ह वै नारायणोऽकामयत प्रजाः सृजायेति | नारायणात्‌. प्राणो जायते मनः 
Чат च । खं वायुर्जोतिरापः पृथिवी विश्वस्य धारिणौ 11 नारायणादून्ञह्म जायते 
नारायणादरद्रो जायते नारायणात्प्रजापतिः प्रजायते 11 ...... 


Ending: 
सर्ववेद पारायण पुण्यं लभते | नारायण सायुज्यमवाप्रोति | श्रीमन्नारायण सायुज्यमवाप्नोति 
च एवं वेद 11 शन्नो देविरिति शान्तिः ।। 


Colophon: 
नारायणोपनिषत्समाप्तः || 


Асс. №. 1942 F | नारायणोपनिषत्‌ 


Begining : | 
ऊँ अथ पुरुषो ह वै नारायणोऽकामयत प्रजा: सृजायेति नारायणात्प्राणो जायते मनः 
सर्वेन्द्रियाणि च । खं वायुरजोतिरापः 'पृथिवी विश्वस्य धारिणी | नारायणादब्रह्मा जायते | 
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नारायणादुद्रो जायते । नारायणादिन्द्रो जायते नारायणात्प्रजापतिः प्रजायते | नारायणात्‌ 
द्वादशादित्या रुद्रा वसवः सर्वाणिछन्दासि | नारायणादेव समुत्पद्यन्ते | नारायणादेव 
समुत्पद्यन्ते 11 


Ending: 
प्रातरधीयानो रात्रिकृतं पापं नाशयति । सायमधीयानो दिवस कृतं पापं नाशयति । 
तत्सायं प्रातरधीयानोऽपाणो भनति | माध्यन्दिनमादित्याभिमुखो धीयानः 


पंचमहापातकोपपातकात्ममुच्यते सर्ववेद पारायण पुण्यं लभते नारायण सायुज्यमवाप्रोति | 
श्रीमन्नारयणसायुज्यमवाप्रोति य एवं वेद || 


Colophon: 
इति नारायणोपनिषत्समाप्तः 11 


Acc. No. 705 D नारायणोपनिषत्‌ 
Begining : 
हरिः ओम्‌ | 


अथ पुरुषो ह वै नारायणो कामयत प्रजास्सृजेयेति | नारायणात्प्राणो जायते | 
मनस्सर्वेन्द्रियाणि च | 


- .....-ततोमृतत्वमश्नुते ततोमृतत्वमश्नुत इति | य एवं वेद | इत्युपनिषत्‌ | 


Acc. No. 874 B निरालम्बोपनिषत्‌ 
Begining: 


श्रीः | सहनाववतु सहनौ भुनक्तु | सहवीर्यं करवावहै तेजस्विनावधीतमस्तु माविद्विषावहै 
ऊँ शान्तिः शान्तिः शान्तिः | 


ऊँ नमः शिवाय गुरवे सञ्चिदानंताय...... निष्पापाय शान्ताय...... य निरालंबायते...... 
निराळंबं - समाश्रित्य सालंब...... भाति यः - संन्यास...... योगी च...... कैवल्यं...... 


Ending: 
इति श्री गुरवे नमः । 
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Colophon: 


निरालम्बोपनिषत्‌ समाप्ता ।। 


Асс. Мо. 4901 М नृसिंहपूर्वतापनि उपनिषत्‌ 
Begining : 


$ भद्रं कर्णेभिः शृणुयाम देवा भद्रं पश्येमाक्षभिर्यजत्राः ।। RAE: 
बाँसस्तनूभि्व्यशेम देवहितं यदायुः ।। स्वस्ति न इन्द्रो वृद्धश्रवाः स्वस्ति नः पूषा 
विश्ववेदा: ।। स्वस्ति Հարա अरिष्टनेमिः स्वस्ति नो बृहस्पतिर्दधातु ।। ऊँ शान्तिः 
शान्तिः शान्तिः ।। 


आपो वा इदमासन्सलिलमेव स प्रजापतिरेकः पुष्करपर्णे समभवत्तस्यान्तर्मनसीकामः 
समवर्ततेदं सृजेयमिति तस्माद्यत्पुरुषो मनसाऽभिगच्छति तद्वाचा वदति तत्कर्मणा करोति 
तदेषाभ्युक्ता - कामस्तदग्रे समवर्तताधि मनसो रेतः प्रथमं यदासीत्‌ ।। 


Ending: 


तद्विष्णो: परमं पदं सदा पश्यन्ति सूरयः । दिवीव चक्षुराततं । तद्विप्रासो विपन्यवो 
जागृवासः समिन्धते | विष्णोर्यत्परमं पदमिति तदेतन्निष्कामस्य भवति तदेकन्निष्कामस्य 
भवति ।। 


Colophon: 
इति नृसिहपूर्वतापनि उपनिषत्समाप्ता 1! 


Acc. No.4901 N नृसिंह उत्तरतापनि - उपनिषत्‌ 


Begining : 

ॐ भद्रं कर्णेभिः शृणुयाम देवा भद्र पश्येमाक्षभिर्यजत्राः 11 स्थिरैरड्जैस्तुष्॒ुवॉसस्तनू- 
भिर्व्यशेम देवहितं यदायुः ।। स्वस्ति न =й वृद्धश्रवाः स्वस्ति नः पूषा विश्ववेदाः di 
स्वस्ति नस्ताक्ष्यो अरिष्टनेमिः स्वस्ति नो बृहस्पतिर्दधातु ऊँ । देवा ह व प्रजापतिमब्रुवन्नणोरणीयां 
समिदात्मानमोंकारं नो व्याचक्ष्वेति Wal सव॑ तस्योपव्याख्यानं भूतं 
भवद्धविष्यदिति सर्वमोंकार एव यच्छान्यत्त्रिकालातीतं तदप्योंकार एव | че 
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ह्येतदब्रह्मायमात्मा ब्रह्मा तमेतमात्मानमोमिति ब्रह्मणैकीकृत्य ब्रह्म चात्मनोमित्येकी कृत्य 
तदेकमजरममरममृतमभयमेमित्यनुभूय तस्मितरिदं wd त्रिशरीरमारोप्य तन्मयं हितदेवेति 
संहरेदोमिति तं वा एतं त्रिशरीरमात्मानं त्रिशरीरं परं ब्रह्मानुसंदध्यात्स्थूलत्वात्स्थूलभुक्त्वाञ्च 
सूक्ष्मत्वा - 
Ending: 

यस्त्वेतद्वाधीते सोऽप्येवमेव भवतीत्यों सत्यमित्युपनिषत्‌ ।। ऊँ भद्र॑कर्णेभिरिति 
शान्तिः 11 
Colophon: 

नृसिंहउत्तरतापानि उपनिषत्समाप्तः 11 


Acc. No. 2824 B नृसिंहोत्तरतापनीयोपनिषत्‌ 


Begining: 
लक्षणमसंगतमगुणमविक्रमयव्यपदेश्यमत्वमरजस्कमतमस्कममायमधौपनिषदुमेवसुविभातग्‌ | 
इति ह प्रजापतिहवाननुशशासानशशासेति | तदेषश्लोक: | ऋतुमेतन्नजातीयादनुज्ञातारसान्तरम्‌ | 


अनुज्ञामहयं ल - उपद्रष्ारमाव्रजेदु | उपद्रष्टारमाव्रजेदिति | 


Colophon : 

` इति अथर्ववेदे नृसिंहोत्तरतापनीयोपनिषत्‌ समाप्त: 11 
Acc. No. 112 В परब्रह्मोपनिषत्‌ 
Begining: 


ads अभिसमेतबभूबु: | तस्य जनकस्य वैदेहस्य विजिज्ञासा बभूव | 
सर्वव्यापिनमात्मानं क्षीरे सर्पिरिवार्णितम्‌ । आत्म...... तपोमूलं तत्‌ ब्रह्मोपनिषत्‌ परं 
तत्‌ ब्रह्मोपनिषत्‌ परमिति । 


Colophon: 
परिसमाप्तोयं परब्रह्मोपनिषत्‌ 1! 
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Acc. №. 705 C प्रणवोपनिषत्‌ 
Begining : 

हरिः ओम्‌ । 


प्रत्यगानन्दं ब्रह्मपुरुषं प्रणवस्वरूपं । अकार उकार मकार इति । तानेकधा 
समभवत्तदेकत्तदोमिति...... नारायणसायुज्यमवाप्नोति नारायण सायुज्यमवाप्रोति | य एवं 
वेद । इत्युपनिषत्‌ । 


Acc. No.4901 R प्रणवोपनिषत्‌ 
Begining: 


ऊँ सहनाववतु सहनौ भुनक्तु । не करवावहै तेजस्विनावधीतमस्तु 
माविद्विषावहै Ա ब्रह्मा ह वै ब्रह्मणं पुष्करे पुष्करे ससृजे 14 खलु ब्रह्मा सृष्टशविन्तामापेदे | 
केना हमे केनाक्षरेण सर्वाश्च लोकान्‌ सर्वाश्च देवान्‌ सर्वाश्च वेदान्‌ सर्वाश्च यज्ञान्‌ सर्वाश्च 
शब्दान्‌ सर्वाश्च व्युष्टिः सर्वाणि च भूतानि स्थावरजंगमान्यनुभवेयमिति । 
Ending: 

तस्मात्‌ सर्वमापोमयम्‌ भूतं सर्व भृग्वाँगिरोमयं अन्तरैते त्रयोवेद भुगूनंगिरसः श्रिता 
इत्यबिति प्रकृतिरपामोंकारेण ungue 11 


Colophon: 
इति प्रणवोपनिषत्समाप्ता ।। 


Acc. No. 4901 E परमहंसोपनिषद्‌ 
Begining : 

ऊँ सहनाववतु सहनौ भुनक्तु | सहवीर्य करवावहै तेजस्विनावधीतमस्तु 
माविद्विषावहै | अथ योगिनां परमहंसानां कोऽयं मार्गस्तेषां कास्थितिरिति नारदो 
भगवन्तमुपगत्योवाच | तं भगवानाह-योयं परमहंसमागे लोके दुर्लभतरो न तु э 
यद्येको भनति । स एव नित्यपूतस्थः स एव वेद पुरुष इति विदुषो मन्यन्ते महापुरु 
यञ्चित्तं तत्सर्वदा मय्येवावतिष्ठते तस्मादहं च तस्मिन्नेवास्थीयते 11 
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Ending : 
. सर्वेषां इन्द्रियाणां गतिरुपरमते य आत्मन्येवावस्थीयते । यत्पूर्णानन्दैकबोध 
स्तब्रहौबाहमस्मीति कृतकृत्योभवति कृतकृत्यो भवति 11 
Colophon: 
परमहंसोपनिषत्समाप्तः ।। 


Асс. No. 731 С 'प्रश्‍नोपनिषत्‌ 


Begining : 

` ऊं सुकेशा च भरद्वाजः शैब्यश्च सत्यकामः सौर्यायणी च गार्ग्यः कौशल्याश्वाश्वलायनो 
भार्गवो वैदर्भिः कबन्धी कात्यायनस्ते हैते ब्रह्मपरा ब्रह्म निष्ठाः परं ब्रह्मान्वेषमाणा एष हवे 
तत्सर्व वक्ष्यतीति ते ह समित्पाणयो भगवंतं पिप्पलादमुपसन्नाः ।। 


Ending: 
ते तमर्चयन्तस्त्वं हि नः पितायोस्माकमविद्यायाः परं पारं तारयसीति । नमः 
परम ऋषिभ्यो नमः ЧҮЧ ऋषिभ्यः || 


Colophon: ; 
इति प्रश्‍ननोपनिषत्समाप्ता ।। ऊँ शान्तिः शान्तिः शान्तिः ।। 


Acc. Мо. 2139 F प्रश्नोपनिषत्‌ 
Begining: 
ऊँ सुकेशा च भरद्वाजः शैब्यश्च सत्यकामः सौर्यायणी च गार्ग्यः कौशल्याश्चाश्वलायनो 


भार्गवो वैदर्भिः कबन्धी कात्यायनस्ते है ते ब्रह्मपरा ब्रह्म निष्टाः परं ब्रह्मान्वेषमाणा एष ह 
З तत्सर्वं वक्ष्यतीति ते ह समित्पाणयो भगवंतं पिप्पलादमुपसन्नाः 11 


Ending: 
ते तमर्चयन्तस्त्वं हिं न: पितायोऽस्माकमविद्यायाः परं पारं तारयसीति || नमः परम 
ऋषिभ्यो नमः परम ऋषिभ्यः | 


Colophon: 
इति प्रश्‍नोपनिषत्समाप्तः 11 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


131 


Acc. No. 1294 D प्रश्नोपनिषत्‌ 


Begining : 


ऊँ * कर्णेभिः श्रृणुयाम देवा भद्रं पश्येमाक्षभिर्यजत्राः । स्थिरेरंगैसतुषटुवाँ 
सस्तनूभिर्व्यशेम देवहितं यदायुः | ՀՈՎ न इन्द्रो वृद्धश्रवाः स्वस्ति नः पूषा विश्ववेदाः | 
स्वस्तिनताक्ष्यों अरिष्टनेमिः स्वस्तिनो बृहस्पतिर्दधातु | ऊं शान्तिः शान्तिः शान्तिः di 

ओं सुकेशा च भरद्वाजः शैब्यश्च सत्यकामः सौर्यायणि च गार्ग्यः कोशल्यश्चा 
श्वलायनो भार्गवो वैदर्भिः कबन्धी कात्यायनस्ते है ते ब्रह्मपरा ब्रह्मनिष्ठाः परं ब्रह्मान्वेषमाणा 
एष ह Վ तत्सवं वक्ष्यतीति ते ह समित्पाणयो भगवंतं पिप्पलादमुपसन्नाः 11 


Ending: 

ते तमर्चयंतस्त्वं हि नः पितायोऽस्माकमविद्यायाः परं पारं तारयसीति ।। नमः 
परमऋषिभ्यो नम: परम ऋषिभ्यः || 
Colophon: 


इति प्रश्नोपनिषदि द्वितीयोध्यायः ।। ऊँ чё कर्णेभिः शृणुयाम देवा AK 


पश्येमाक्षभिर्यजत्रा: ।। स्थिरैरङ्गसतष्ुवाँसस्तनूभिर्व्यशेम देवहितं यदायुः ।। स्वस्ति न 
इन्द्रो वृद्धश्रवाः स्वस्ति नः पूषा विश्ववेदाः 11 स्वस्ति नस्ताक्ष्यो अरिष्टनेमिः स्वस्ति नो 
बृहस्पतिर्दधातु ।। ऊँ शान्तिः शान्तिः शान्तिः 11 प्रश्‍्नोपनिषत्समाप्ता 11 


Acc. No. 1725 D प्रश्नोपनिषत्‌ 


Begining: 

ॐ բ कणेभिः शृणुयाम देवा भद्रं पश्येमाक्षभिर्यजत्राः 11 स्थिरैरङ्गैस्तुष्टुवासस्तनूः 
भिर्व्यशेम देवहितं यदायुः 11 स्वस्ति न इन्द्रो वृद्धश्रवाः स्वस्ति नः पूषा विश्ववेदाः ।। 
स्वस्ति नस्ताक्ष्यौ अरिष्टनेमिः स्वस्ति नो बृहस्पतिर्दधातु | ऊँ सुकेशा च भरद्वाजः शैब्यश्च 
सत्यकाम: सौर्यायणी च गार्ग्य: कौशल्याश्च आश्वलायनो भार्गवो वैदभिः कबन्धी 
है ते ब्रह्मापरा ब्रह्मनिष्ठाः परं ब्रह्मान्वेषमाणा एव ह वै तत्सँ वक्ष्यतीति ते ह समित्पाण 


भगवंतं पिप्पलादमुपसन्नाः ।। 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


132 


Ending: 

ते तमर्चयन्तस्त्वं हि नः पिता योस्माकमविद्यायाः परं पारं तस्यासीति | नमः 
परम ऋषिभ्यो नमः परम ऋषिभ्यः ।। 
Colophon: 

इति प्रशनोपनिषद्‌ द्वितीयोऽध्यायः || भत्रं कर्णेभिः पटित्वा शान्तिः शान्तिः 
शान्तिः ।। इति प्रश्नोपनिषद्‌ समाप्ता 11 


Acc. No. 4201 प्रश्‍नोपनिषत्‌ 


Begining: 

Let my folded hands plunge in to (or direct in to) the lord white colour 
resembles the branch of bleek flowers and whose heart Was adorned with 
Jakshmi & whose elephent ones resembles mountion of omitment. 


Ending: 

grounted both (the kanvas & the madyandinas) declare in their 
santevices that this (i.e. the inrinional seet) is different from the internal 
rule (U.S. 1-2-21) 


Acc. No. 174 बृहदारण्यकोपनिषत्‌ 


Begining : 
पूर्णमदः पूर्णमिदं पूणात्पूर्णमुदच्यते | 
पूर्णस्य पूर्णमादाय पूर्णमेवावशिष्यते 11 
साचेदस्मै न दहयात्काममेनामवक्रीणीयाचेदस्मै नैव दहयात्काममेनां पश्या - 


Асс. Мо. 731 Н बृहदारण्यकोपनिषत्‌ 
Begining : 
श्री गुरुभ्यो नमः हरिः ऊँ ।। 


उषा वा अश्वस्य मेध्यस्य शिरः । सूर्यश्चक्षुर्वातः प्राणो व्यात्तमग्नि वैश्वानरः संवत्सर 
आत्माश्वस्य मेध्यस्य द्यौः पृष्ठमंतरिक्षमुदरं पृथिवी पाजस्यं दिशः पार्श्वे अवान्तर दिशः | 
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पार्श्व ऋतवोंगानि मासाश्चार्धमासाश्च पूर्वाण्यहोरात्राणि प्रतिष्ठा नक्षत्राण्यास्थीनि नभो 
TOM |լ 


Ending: 

कावषेयः प्रजापतेः प्रजापतिर्त्रह्मणो ब्रह्म स्वयंभु ब्रह्मणे नमः ।। 
Colophon: 

इति बृहदारण्यकोपनिषत्समाप्ता श्री कृष्णार्पणमस्तु || 


Acc. No. 4901 A बृहदारण्यकोपनिषत्‌ 
Begining: 

हरिः ऊँ - उषा वा अश्वस्य मेध्यस्य शिरः 11 чае: प्राणो व्यात्तमग्नि 
वैश्वानरः संवत्सर आत्माऽश्वस्य मेध्यस्य ।। 
Ending: 

कावषेयः प्रजपतेः प्रजापतिर््रह्मणो ब्रह्म स्वयंभु ब्रह्मणे नमः |1 Í 
Colophon: 
इति बृहदारण्यकोपनिषत्समाप्त: || 


Acc. No. 2139 J बृहदारण्यकोपनिषत्‌ 
Begining : 
ऊँ श्रीमद्वेदान्ताचार्य गुरवे नमः ।। 
उषा वा अश्वस्य मेध्यस्य शिरः सूर्यश्नक्षुर्गातः । प्राणो व्यात्तमग्रिवैश्वानर: 


संवत्सर आत्माऽश्वस्य मेध्यस्य | दयौः पृष्ठमंतरिक्षमुदरं पुथिवी पाजस्यं दिशः पारशव 
अवान्तरदिशः पर्शव ऋतयोंऽगानि मासाश्षार्धमासाश्च प्रवाण्यहोरात्राणि प्रतिष्ठा नक्षत्राण्य 


स्थीनि नभो माँसानि | 


Ending: 
कावषेयः प्रजापतेः प्रजापतिर्बरह्मणो ब्रह्म स्वयंभु ब्रह्मणे नमः 11 
पूर्णमदः पूर्णमिदं CLG: Uk | 
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पूर्णस्य पूर्णमादाय पूर्णमेवावशिष्यते ।। ऊँ शान्तिः शान्तिः शान्तिः ।। 
Colophon: 


श्रीमते श्रीभाष्यगुरवेनमः 11 

इति बृहदारण्यको समाप्त: ।। ऊँ ।। 
Acc. No. 4783 बृहदारण्यकोपनिषत्‌ 
Begining : 


ऊ प्राणादेरीशितारं परमसुख निधिं सर्वदोषव्यपेतं सर्वान्तर्य Համ प्रकृति पतिमजं 
सर्वबाह्यं सुनित्यं । सर्वज्ञ सर्वशक्ति सुरमुनिमनुजाद्यैः सदा सेव्यमानं । विष्णुं वन्दे सदाहं सकल 
जगदानाद्यन्तमानंददं तम्‌ || 

“यथा तुष्टाय लक्ष्मीशं सर्गादौ चतुराननः | तथा जगाद सूर्याय याज्ञवल्क्याय 
सोऽब्रवीत्‌ | वाजिरूपेण सूर्येण प्रोक्थं वाजसनेयकम्‌ | कण्वाय याज्ञवल्क्योदात्‌ काण्वं 
तेन प्रकीर्तितं इति वाराहे | 'अश्वस्वरूपो ब्रह्माभूदश्वरूपानार्दनात्‌ | तत्र सन्निहितो 
विष्णुरश्षरूपः स्वयं प्रभुः | तयोश्च प्रतिमा मेध्यो यतो$ श्वोयं श्रुतौ श्रुतः | सर्व जगत्‌ तदङ्गेषु 
तस्मात्‌ सन्निहितं श्रुतम्‌ । तयोरङ्गेष्विदं यस्माज्गत्‌ सर्व प्रतिष्ठितम्‌ इति տարի | 
Ending: 

प्रज्ञा प्रमतिरुददिष्टा पूर्णप्रज्ञस्ततः स्मृतः । आ समन्तात्‌ पतित्वे q गूढं (र) कलियुगे 
हरिम्‌ 1 अस्त्यमप्रतिष्ठं तञ्जगदेतदनी्वरम्‌ | वदद्धर्गूहितं eri तृतीयो सुर्मयायति | येन 
विष्णोस्तु वर्पाख्यान्‌ गुणानज्ञासिषुः परान्‌ । इषानास्ते सूरयश्च निगूढान्‌ निर्गुणोक्तिभिः | 
ոի द्वापरे चैव कलौ चैते क्रमात्‌ त्रयः । एतेषां परमो विष्णुर्नेता ней: | 
स्वयम्भु ब्रह्म संज्ञोऽसौ परोऽस्मै ब्रह्मणे नमः ।। 

Colophon : 


* इति श्रीमदानन्दतीर्थभगवत्पादविरचिते श्रीमद्रुहदारण्यकोपनिषद्भाष्ये अष्टमोध्यायः 
समाप्त: 11 
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Acc. No. 4901 B ब्रह्मोपनिषत्‌ 
Begining : 


$ शौनको ह वै महाशालोगिरसं भगवंतं पिप्लादमपृष्छत्‌ fret ब्रह्मपुरे सं 
प्रतिष्ठिता भवन्ति कथं सृजन्ति कस्यैषा महिमा बभूव योद्योषा महिमा बभूव क एषः | तस्मै 
होवाच ब्रह्म विद्यां वरिष्ठाम्‌ || қ 


Ending : 


आत्मविद्या तपोमूलं तद्‌ ब्रह्मोपनिषत्‌ परं सर्वात्मैकरूपेण तदूब्रह्मोपनिषद्‌ परमिति 11 
Colophon : 
इति ब्रह्मोपनिषत्समाप्त 11 


Acc. No. 4236 A महानारायणोपनिषत्‌ 
Begining : 


$ अथ पुरुषो ह वै नारायणो कामयत प्रजाः सृजायेति | नारायणात्प्राणो जाग्रते 
मनः सर्वेन्द्रियाणि च | खं वायुर्जोतिरापः पृथिवी विश्वस्य धारिणी | जारायणादूब्ह्मा 
जायते | नारायणादरुद्रो जायते | नारायणादिन्द्रो जायते | नारायणात्‌ प्रजापतिः प्रजायते । 
नारायणात्‌ द्वादशादित्य रुद्राः वसवः सर्वाणिछन्दांसि | नारायणादेव समुत्पद्यन्ते नारायणो 
` प्रवर्तन्ते । नारायणे प्रलीयन्ते | 


Ending: 
सर्व वेद पारायण पुण्यं लभते ।। नारायण सायुज्यमावाप्रोति | श्री मन्नारायण 
सायुज्य मवाप्नोति | य एवं वेद | 


Colophon: 
नारायणोपनिषत्समाप्तः 11 
Acc. No. 4420 М महानारायणोपनिषत्‌ 


Begining : 
$ अथ पुरुषो ह वै नारायणो (5) कामयत प्रजा: सृजेयेति । नारायणात्प्राणो जायते 
मनः सर्वेद्रियाणि च । खं वायुजोतिरापः परथिवी विश्वस्य धारिणी | नारायणाद्ब्रह्मा जायते | 
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नारायणाद्रुद्रो जायते 1 नारायणादिन्द्रो जायते || नारायणात्प्रजापतिः प्रजायते | 
नारायणात्प्रवर्तन्ते | नारायणे प्रलीयन्ते | एतदृग्वेद शिरोधीते ।। अथ नित्यो नारायणः 
ब्रह्मा नारायणः | शिवश्च नारायणः शक्रश्वनारायणः | काश्च नारायणः दिशश्च नारायणः | 
विदिशश्च नारायणः | ապ नारायणः | अधश्च नारायणः अन्तबहिश्च नारायणः । 


Ending: 
प्रातरधीयानो रात्रिकृतं पापं नाशयति । सायमधीयानो दिवसकृतं पापं नाशयति । 
तत्सायं प्रातरधीयानो पापो भवति 11 माध्यन्दिनमादित्याभिमुखोऽ धीयानः पंचमहापातकोपपातकात्‌ 


` प्रमुच्यते । सर्ववेद पारायण पुण्यं लभते | नारायणसायुज्यमवाप्रोति | श्रीमन्नारायणसायुज्यमवाप्रोति 
य एवं वेद 11 इति नारायणोपनिषत्समाप्तिः 11 


Ace. No. 2824 C महानारायणोपनिषत्‌ 


Begining : 

ओं देवा ह Š सत्यं लोकमायँस्ते प्रजापतिमपृच्छन्‌ नारसिंहं गो हयंयमात्मा | ते 
यूयमेव स्वप्रकाशा इदं हि सत्संविन्मयत्वाद्यमेव | नेति हो वाहं तासंगा वयमिति होचुः | 
ब्रह्मणो विशनभिजयति | तस्माद्‌ब्रह्मणो महिमानमाप्नोति । तस्मात्‌ - ब्राह्मणो 
महिमानमाप्नोत्युपनिषत्‌ | 


colophon: 


इति यजुर्वेदस्य तैत्तिरीयशाखायां महानारायणोपनिषत्समाप्ता | 


Acc. Мо. 19421) महोपनिषत्‌ 


Begining : 

अथातो महोपनिषदं व्याख्यास्यामस्तदाहुरेको ह वै नारायणः आसीन्नब्रह्मा 
नेशानो नापो नाग्निषोमौ नेमे द्यावापृथिवी न नक्षत्राणि न सूर्यो न चंद्रमाः स एकाकी 
न रमते तस्य ध्यानान्तःस्थस्य यज्ञस्तोम मुच्यते । तस्मिन्पुरुषाश्चतुर्दशा जायन्ते । एका 
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कन्या दशेन्द्रियाणि मन एकादशं तेज: । द्वादशोहंकार: | त्रयोदशकः प्राणश्वतुर्दशात्मा | 
पंचादशी बुद्धि: भूतानि पंच तन्मात्राणि पंच महाभूतानि | स एकः पंचविंशति पुरुषः || 
Ending: 


आ सप्चमान्पुरुषयुगान्पुनाति इत्याह भगवान्‌ हिरण्यगर्भः | जप्येनामृतत्वं च 
गच्छतीप्युपनिषत्‌ 11 इति महोपनिषत्समाप्ता 11 


Acc. No. 4901 S मैत्रावरुणोपनिषत्‌ 
Begining : 


ऊँ सहनाववतु सहनौ भुनक्तु | Կով करवावहै तेजस्विनावधीतमस्तु 
माविद्विषावहै | मैत्रायणी कौषितकी बृहज्जाबालतापनी | काला ग्रिरुद्रमैत्रेयि सुबाल- 
क्षुरिमंत्रिका । ऊँ बृहद्रथो हवै नाम राज राज्ये ज्येष्ट पत्रं निधापथित्वेदमशाश्वतं मन्यमानः 
शरीरं वैराग्यमुपेतोऽरण्यं निर्जगाम स तत्र परमंतप अस्यायादित्यमीक्ष्यमाणा...... 


Ending: 
सत्यानृतोपभोगार्थो द्वैती भावो महात्मना इति ВІ भावो महात्मन इति । 


Colophon: 
इति मैत्रावरुणोपनिषत्समाप्तं || 


Acc. No. 4788 माण्डूक्योपनिषत्‌ 

Begining: к — 0 
श्री विश्वादि चतुर्मूर्तये नमः ।। ऊँ इत्येतदक्षरमिद ՀՀ भूतं 

भवभविष्यदिति सर्वमोंकार एव | यज्ञान्यत्त्रिकालातीतं तदप्योकांरः एख | чает 

ब्रह्मायमात्मा ब्रह्म सोयमात्मा चतुष्पात्‌ | जागरीत स्थानो बहिः प्रज्ञः समागं एकोनविशति 

मुखः प्रविविप्त भुक्‌ तैजसो द्वितीयपादः | 

Ending: 2. 
अमात्रोनंत तन्मात्राश्च द्वैतस्योपशमशिश्वः ओंकारो विधितोयेन न स मूनि्नेतारो जनः | 

स मुनिर्नेतारो जन इति ।। 
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Colophon: 
इति माण्डूक्योपनिषत्समाप्ता ।। अस्मत्गुरु अंतर्गत विश्वादि चतुमूर्त्यर्पणमस्तु | 


Асс. №. 1725 Е माण्डूक्योपनिषत्‌ 


Begining : 

ॐ भद्रं कर्णेभिः ।। स्वस्ति न 11 शान्तिः शान्तिः शान्ति: I! ओंमित्येतदक्षरमिदं 
सर्वं ओंकार एव агат त्रिकालातीतं तदप्योंकार एव सर्व होता ब्रह्मायमात्मा ब्रह्म 
सोऽहमात्मा चतुष्पात्‌ जागरितस्थानो बहिः प्रज्ञः सप्तांगं सत्पांग एकोनविंशति मुखः प्रविविक्त 
भुक्‌ तेजसो द्वितीय पादः । 

Ending: 

अमात्रोऽनंततमात्राश्च द्वैतस्योपशमशिश्वः | ओंकारो विदितोयेन स मुनिर्नेतारो 
जनः । स मुनिर्नेतरो जन इति ।। 
Colophon: 

भद्रे कर्णेभिः शृणुयाम देवा भद्र पश्येमाक्षभिर्यजत्रा: 11 स्थिररङगैस्ुष्टुवासस्तनूभिव्येशेम 
देवहितं यदायुः ।। स्वस्ति न इन्द्रो वृद्धश्रवाः स्वस्ति नः पूषा विश्ववेदाः 11 स्वस्ति 


नस्ताक्ष्यो अरिष्टनेमिः स्वस्ति नो बृहस्पतिर्दधातु ।। ऊँ शान्तिः शान्तिः शान्तिः ।। श्रीरस्तु 
| श्री परमेश्वर प्रसन्न ।। श्री ।। 


Acc. No. 1294 F माण्ड्क्योपनिषत्‌ 
Begining : 

ऊँ भद्रं कर्णेभिः शृणुयाम देवा भद्रं पश्येमाक्षभिर्यजत्राः 11 स्थिरैङ्गैस्तष्टुवाँ- 
सस्तनूभिर्व्येशेम देवहितं यदायुः ।। स्वस्ति न इन्द्रो वृद्धश्रवाः स्वस्ति नः पूषा 
विश्ववेदाः ।। स्वस्ति नस्ताक्ष्यो अरिष्टनेमिः स्वस्ति नो बृहस्पतिर्दधातु ।। ऊँ शान्तिः 
शान्तिः शान्तिः ।। 

ओमित्येतदक्षरमिदँ ԿՎ तस्योपव्याख्यानं भूतं भवद्भविष्यदिति सर्वर्मोकार एव |! 
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अमात्रश्चतुर्थो व्यवहार्यः प्रपंचोपशमः शिवोद्वैतएवमोकार आत्मैव संविशत्यात्मनात्मानं य 
एवं वेद य एवं बेद । ऊंकारो बिदितोयेन समुनिर्नेतरोजनः समुनिर्नेतरो जनः इति । भद्र 
कर्णेभिः 11 स्वस्तिन इन्द्रः । ऊँ शान्तिः शान्तिः शान्तिः ।। 
Ace. No. 2139 H माण्डूक्योपनिषत्‌ 
Begining: 

ऊँ ।। ओमित्येतदक्षरमिदँ सर्व तस्योपव्याख्यानं भूतं भवद्भविष्यदिति सर्वमोंकार 
एव | यञ्चान्यात्रिकालातीतं तदप्योंकार एव | ча होता ब्रह्मायमात्मा ब्रह्म सोयमात्मा 


चतुष्पात्‌ | जागरीकस्थानो बहिः प्रज्ञः सप्तांगं एकोन विंशति मुखः स्थूल भुग्वैश्वानरः प्रथमः 
पादः || 


Ending: 

अमात्रश्चतुर्थो व्यवहार्यः प्रपंचोपशमः शिवोद्वैतएवमोकार आत्मैव संविशत्य 
आत्मानामात्मनं य एवं वेद य एवं वेद ।। 
Colophon: 

इति माण्डूक्योपनिषत्समाप्ता ।। श्री भाष्यश्रीनिवासगुरवे नमः di ՅԼ 


Acc. No. 731 E माण्ड्क्योपनिषत्‌ 


Begining : 
ऊ मित्येतदक्षरमिदँ सव॑ तस्योपव्याख्यानं भूतं भवद्भविष्यदिति सर्वर्मोकार एव | 
यञ्ञान्यत्त्रिकालातीतं तदप्योंकार एव 11 


Ending: 
अमात्रश्वतुर्थो व्यवहार्यः प्रपंचोपशमः शिवोद्वैतएवमोंकार आत्मैव संविशत्यात्मानं 


य एवं वेद य एवं वेद l! 
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Colophon : 
इति माण्डूक्योपनिषत्समाप्त ।। ऊँ शान्तिः शान्तिः शान्तिः ।। 
Acc. No. 4792 माण्डूक्योपनिषत्‌ भाष्य 
Begining : 


श्री गुरवे नमः 1 विश्वादि चतुर्मूर्तये नमः 11 ूर्णानन्दज्ञानशक्ति स्वरूपं नित्य 
मव्ययम्‌ चतुर्धा सर्व भोक्तारं वंदे विष्णुं परं पदं...... स्तूयते |! 


Ending: 

ओमित्याक्रियमाणत्वादोंकारः सप्रकीतितः | आदिमत्वादयोह्यर्थ ओमित्यस्य 
sd श्रुतः | अपूर्वः कारणाभावान्नाशाभावादनन्तरः | पराधीनस्थित्यभावादनपर उदाहृतः | 
सर्वगत्वादबाह्मश्न d ज्ञात्वा । विप्रमुच्यते इति च | परत्वमपरत्वं च विष्णोरेकस्य वै 
यदा । श्रूयते नतु सामर्थ्यभेदस्तत्र कथंचन । अवतारस्य पूर्वत्वात्‌ पौर्वापर्यमुदाहृतम्‌ 
इति ब्रह्म तर्के । पूर्वावतारे पश्चिमावततारेपि पूर्ण एवेति प्रणवो ह्यपरं ब्रह्मेत्यादेरर्थः | एकोपि 
निर्विशेषोषि चतुर्धा व्यवहारभाक्‌ | यस्तं वंदे सदानन्दं विष्णुं विश्वादिरूपिणम्‌ || 


Colophon: 
इति श्रीमदानंदतीर्थभगवत्पादविरचितं माण्डूक्योपनिषद्धाष्यं समाप्तम्‌ || 


Acc. No. 4802 माण्डूक्योपनिषत्‌ - खंडार्थ 


Begining : 

कि तेषां...... कानिनामानित्यस्तत्सर्व क्रमेणाह | जागरितेति | यत्रस्छित्वा 
जागत्तितब्जक्षुजागरितं अधिकारणोत्व प्रत्ययः | तदेवस्थानं यस्यसजगरितस्थानः चक्षुस्थान 
इत्यर्थः । बहिः प्रज्ञः । 

दिशाद्विमत्वसामान्यं आदिमत्वेन विश्व सानान्यं भवति | तं यथायथोपासते 
तदेव भवत्ीत्यादेरिति भावः । मात्रा संप्रतिपत्तौ आत्मनो...... 
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Acc. No. 4796 माण्डूक्योपनिषत्‌ भाष्यम्‌ 
Begining: 


श्री विश्वादि चतुमूर्तये नमः हरिः ओं | 

प्राकादिस्थितोवस्ताः जाग्रदाधाः प्रवर्तयन्‌ | विश्वादि रूपिभगवान्‌ यस्तं वन्दे श्रियः 
वन्दे श्रियःपतिः | इहामुत्रभोग विरक्तस्य शमदमादि मतो मुमुक्षोराधिकारिणो MEER इष्ट 
प्राप्ति साधन भगवत्प्रतिपादिकां माण्डूक्योपनिषदं यथा तध्वचिख्यासु: भगवानान्दतीर्थामुनिः 
समीहित Հարրի साधन तथा ated मंगलाचरणादोमाकार्यमिविज्ञापयन्‌ तदुक्त 
गुणवन्तमुपश्लोकयन्‌ प्रणमति । पूर्णेति | आनन्दमय इति पूर्णानन्दत्वमुक्तं 11 
Ending: 


परत्वमिति | पूर्वत्वाप्तपश्चिमत्वाज्ञेति ग्रन्थं | अन्यथा प्रतीतिं परिहत्येदानीमर्यमाह | 
पूर्वेति | यत्प्रसादाद्मत्प्रीत्यमाण्डूकोपनिंषद्धाष्यमुपक्रम्य समापितं तमेव तद्गुणौरूप...... 
कयन प्रणामेन समापयति | एकोपीति | निर्विशषोपि इन्द्रार्जनादिवत्‌ विशेषरहितापि 
विश्वादि चतुरूपेण चतुर्थासन्‌ | जाग्रदादि चतुर्थाव्यवहार भागत्यशेषमति मंगलं | यः 
सर्वजिवनेत्रादौरिथत्वावस्थाः प्रवर्तयन्‌ | मोक्षदद्यरमानाथं Վ वन्दे मध्ववल्लभं | 


Colophon : 


इति श्रीमदानंदतीर्थभगवत्पाद विरचितं माण्डूक्योपनिषद्धाष्य॑ विवरणं व्यासतीर्थयति 
विरचितं समाप्तम्‌ |! 


Acc. No. 731 D मुण्डकोपनिषत्‌ 


Begining : = 
ऊँ ब्रह्मा देवानां प्रथमः संबभूव विश्वस्य कर्ता भुवनस्य गोप्ता | स ब्रह्म | 

सर्वविद्या प्रतिष्ठामथर्वाच ज्येष्ठपुत्राय प्राह | अथर्वणे यां प्रवदेत ब्रह्माथर्वा तां पुरो 

Հանը ब्रह्मविद्याम्‌ 1! 

Ending: ней 
तदेतत्सत्यमृषिरंगिराः पुरोवाच नैतदचीर्ण ब्रतोधीते ।। नमः परम ऋषि 

नमः परम ऋषिभ्यः 1! (ऊँ शान्तिः शान्ति: शान्तिः) 
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Colophon : 
इति मुण्डकोपनिषत्समाप्ता - ऊँ शान्तिः शान्तिः शान्तिः ।। 


Acc. No. 1725 E मुण्डकोपनिषत्‌ 


Begining : 

श्री सौतलक्ष्मणभरतशत्रुघहनुमत्समेत श्रीपदभिराममूर्तये नमः | श्री सीतारामाय 
नमः | भद्रे | ब्रह्मादेवानां प्रथमः संबभूव विश्वस्य कर्ता भुवनस्य गोप्ता | स ब्रह्म विद्यां 
सर्वविद्याप्रतिष्ठामथर्वाय प्राह । अथर्वणे यां प्रवदेत ब्रह्माथर्वा तां पुरोवाचांगिरे ब्रह्म 
विद्यां | स भरद्वाजाय सत्यवाय प्राह भरद्वाजोऽगिरसे परावराम्‌ || 


Ending: 
क्रियावन्तः श्रोत्रिया ब्रह्म निष्ठः स्वयं जुहृत एकषिः श्रद्धयन्तः | तेषामेवैतां 


ब्रह्मविद्या बदेत शिरोव्रतं विधिवद्यैस्तु चीर्णं तदेतत्सत्यमृषिरंगिराः पुरोवाच नैतदचीर्ण 
व्रतोऽधीते п नमः परम ऋषिभ्यो नमः परम ऋषिभ्यः 11 


. Colophon: 
भद्रे कर्णेभिः शणुयाम देवा भ्रं पश्येमाक्षभिर्यजत्राः ।। स्थिरेङ्गसतषटुवाँसस्तनूभि्व्यशेम 
देवहितं यदायुः || स्वस्ति न इन्द्रो वृद्धश्रवाः स्वस्ति नः पूषा विश्ववेदाः ।। स्वस्ति नस्ताक्ष्यो 
अरिष्टनेमिः स्वस्ति नो बृहस्पतिर्दधातु ।। ऊँ शान्तिः शान्तिः शान्तिः 11 


Acc. No. 1294 E मुण्डकोपनिषत्‌ 


Begining: 

श्री ag कर्णेभिः शृणुयाम देवा भद्रं पश्येमाक्षभिर्यजत्राः 11 स्थिरैरङ्गस्तुष्टुवा- 
सस्तनूभिर्व्यशेम tated यदायुः ।। स्वस्ति न इन्द्रो वृद्धश्रवाः स्वस्ति नः पूषा 
विश्ववेदाः ।। स्वस्ति नस्ताक्ष्यों अरिष्टनेमिः स्वस्ति नो बृहस्पतिर्दधातु ।। ऊँ शान्तिः 
शान्तिः शान्तिः 11 ब्रह्मा देवानां प्रथमः संबभूव विश्वस्य कर्ता भुवनस्य गोप्ता ।। , 


Ending: 
तदेतत्सत्यमृषिरंगिराः पुरोवाच नैतदचिर्णव्रतोऽधीते ।। नमः परम ऋषिभ्यो नमः 
परम ऋषिभ्यः ।। 
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Colophon: 


भट्ट कर्णेभिः शृणुयाम देवा srt पश्येमाक्षभिर्यजत्रा: 11 स्थिरङगैस्तु्टवाँसस्तनूभि्व्यशेम 
देवहितं यदायुः 11 स्वस्ति न इन्द्रो वृद्धश्रवाः स्वस्ति नः पूषा विश्ववेदाः ।। स्वस्ति 
नस्ताक्ष्यों अरिष्टनेमिः स्वस्ति नो बृहस्पतिर्दधातु ।। ऊँ शान्तिः शान्तिः शान्तिः 1! 
मुण्डकोपनिषद्‌ समाप्ता 11 


Acc. No. 2139 G मुण्डकोपनिषत्‌ 
Begining : | 


ऊँ वेदान्ताचार्य गुरवेनमः । ब्रह्मा देवानां प्रथमः संबभूव विश्वस्य कर्ता भुवनस्य 
गोप्ता | स ब्रह्मा विद्यां सर्वविद्या प्रतिष्ठामथर्वाय ज्येष्ठ पुत्राय प्राह | अथर्वणे यां प्रवदेत 
ब्रह्माथर्वा तां पुरो वाचांगिरे ब्रह्मविद्याम्‌ || 


तदेतत्सत्यमृषिरंगिराः पुरोवाच नैतदचीर्णक्रतोऽधीते | नमः परम ऋषिभ्यो नमः 
परम ऋषिभ्यः || 


\ 


Colophon : 


इति मुण्डकोपनिषत्समाप्ता ।। ऊँ श्री निगमान्तगुरवे नमः ।। 11 


Асс. №. 731 D . मुण्डकोपनिषत्‌ 


Begining : 

ऊँ ब्रह्म देवानां प्रथमः सं बभूव विश्वस्य कर्ता भुवनस्य गोप्ता । सब्रह्म विद्यां 
सर्वविद्या प्रतिष्ठामथर्वाय ज्येष्ठपुत्राय प्राह | अथर्वणे यां प्रवदेत ब्रह्माथर्वा तां पुरोवाचांगिरे 
ब्रह्मविद्याम्‌ ।। स भरद्वाजाय सत्यवहाय प्राह भरद्वार्जोगिरसे परावरम्‌ || 


Ending: 
तदेतत्सत्यमृषिरंगिराः पुरोवाच नैतदचीर्णव्रतोऽधीते 1 नमः परम ऋषिभ्यो नमः 
परम ऋषिभ्यः || 
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Colophon: 
ओं शान्ति: शान्ति: शान्तिः ।। श्री कृष्णार्पणमस्तु 11 


Acc. No. 1296 F रहस्योपनिषत्‌ 


Begining: 
अथातो रहस्योपनिषदिव्याख्यास्यामः | देवर्षयो ब्रह्माणं संपूज्यं प्रणम्य पप्रच्छुः | 
भगवन्‌ अस्माकं रहस्योपनिषदं ब्रूहीति | 


Acc. No. 2511 C राजराजेश्वर्युपनिषत्‌ 
Begining : 

चक्षु मध्ये स्थितं վմ पर्वमंगुष्ठमात्रकं | तदर्थंचापि पूर्वार्ध | तश्चाग्रेसोक्षकद्यवं | 
गुह्याद्‌ गुह्यापरं गुह्यां | चक्षुंदासेषु तिष्ठति 11 
Ending: 

d मध्ये शंकरं वृक्षं हृदयं विद्यमानसं | हृदयात: बहिव्याप्ति मध्ये स्थित्वा 
स्वरूपकं | आत्मोहामिति निश्चेवं | तावर्कं ब्रह्म लक्षणं 11 


Colophon : 

श्रीरामार्पणमस्तु । 

उपनिषत्वाक्यं संपूर्ण । 
Acc. No. 2567 A राजराजेश्वरी उपनिषत्‌ 
Begining : 

चक्षुर्मध्ये गुहचं सर्वमगुष्टमान्मकं | 


तदर्थे चापि सर्वार्थ qmm सूक्ष्मतद्रैभवम्‌ || 
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गुहचान्मत्‌ गुहचं परं गुहचं चक्षुस्यामेषु तिष्ठति | 
तन्मूति लक्ष्यते दृश्यमापादतलमस्तकम्‌ || 

Ending: 
अग्निमध्यं रविस्थाने रविमत्यन्तु चन्द्रमाः | 
तन्मध्ये शङ्करं वृक्षं हृदयं विद्यमानसं 11 
हृदयान्तहिंतंव्यप्त मध्येऽस्थित्वस्वस्मकम्‌ | 
आत्मोहमिति ԷԹՎ तारकं सलक्षणम्‌ || 

Colophon : 


इति श्री राजराजेश्वरी उपनिषत्‌ समाप्त | 


Acc. No. 1062 B रामपूर्वतापिनी उपनिषत्‌ 


Begining : 
हरिः ओम्‌ 1 वेदव्यासगुरवे नमः | 


Colophon : 

इत्याथर्वणरहस्ये श्रीरामपूर्वतापिन्योपनिषदि पञ्चमः खण्डः | 
Acc. No. 2824 D रामपूर्वतापिनी उपनिषत्‌ 
Begining : 


зії चिन्मयेस्मिन्‌ महा विछ जाते दशरथे हरौ | 
रथोः कुळे खिलं राति राज ते यो महीस्थितः | 
इमाश्चायः सर्वकामार्थदाश्च ये पठन्त्यमला यान्ति गोक्षयेति | पठन्तेत्यमला यान्ति मोक्षमिति 11 


Colophon : 
इत्यथर्वणरहस्ये रामपूर्वतापनीयोपनिषत्समा्ता 11 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
146 


Acc. No. 2824 E रामोत्तरतापिन्योपनिषत्‌ 


Begining : 

बृहस्पतिरुवाच - याज्ञवल्क्यम्‌ | यदनु कुरुक्षेत्र देवानां देवायत्तजनम्‌ सर्वेषां भूतानां 
्रह्मसदनमविमुत्तगं वै कुरुक्षेत्रं देवानां सवेषां भूतानां ब्रह्मसदनं तस्माद्यत्र कचन गच्छेत्‌ 
तदेव मन्यन्ते त्वै ред नमभ्रहि जन्तोः प्राणोषुत्क्रममाणेषु sme ब्रह्मव्याचष्टे...... 


Асс. Мо. 1062 C रामोत्तरतापिन्योपनिषत्‌ 


Begining : 
बृहस्पतिरुवाच - 
विष्णोर्यप्तरमंपदम्‌ | 
Colophon : 
इत्याथर्वणरहस्ये श्रीरामोत्तरतापिन्योपनिषद्‌ समाप्त: | 
Асс. Мо. 705 В वराहोपनिषत्‌ 
Begining : | 
हरिः ओम्‌ | 
अथ श्री वराहरूपिणं भगवन्तं प्रणम्य | सनत्कुमारः पप्रच्छ | अधीहि भगवन्‌ 


ऊर्ध्वपुंडविधिम्‌ किं जप्यं | कियत्‌ स्थानम्‌...... न च पुनरावर्तते न च पुनरावर्तत 
इत्याह भगवान्‌ श्रीवराहरूपि य एवं वेदेत्युपनिषत्‌ । 


Ace. No. 1942 E वासुदेवोपनिषत्‌ 


Begining : 


ऊँ नमस्कृत्य भगवान्नारदः सर्वेश्वरं वासुदेवं पप्रच्छ अधीहि भगवान्नूर्ध्व पुण्डू 
विधिं प्रव्यमंतमरस्थानादिसहितं मे ब्रूहीति | तं होवाच भगवान्वासुदेवो वैकुण्ठस्थानादुत्पन्नं 
मम प्रीतिकरं «աթարի անմ विष्णु चंदनं ममांगे प्रतिदिनमाठिक्षं गोपीभिः प्रक्षालनो...... 
पीचंदन माख्यातं цеп लेपनं पुण्यं चक्रतीर्थान्तःस्थितं चक्र समायुत्वं पीतवर्णं मुक्तिसाधनं 
भवति । 
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Ending : 
न च पुनरावर्तते न च पुनरावर्तते इत्याह भगवान्‌ वासुदेवः यस्त्वेतदधीते सोप्येवमेव 
भवतीत्यों सत्यमित्युपनिषद्‌ 1! 


Acc. No. 4901 Q शारीरोपनिषत्‌ 
Begining : 

ऊँ सहनाववतु सहनौ भुनक्तु | सहवीर्यं करवावहै तेजस्विनावधीतमस्तु 
माविद्विषावहै ऊँ शान्तिः शान्तिः शान्तिः | 

ऊँ अथातः पृथिव्यादिमहाभूतानां समवायं शरीरं | यत्कठिनं स पृथिवी 
यद्द्रवं तदापो यदुष्णं तत्तेजो यत्संचरति स वायुर्यत्सुषिरं तदाकाशम्‌ । श्रोत्रादीनि 
ज्ञानेन्द्रियाणि । श्रोत्रमाकाशे वायौ त्वगग्नौ चक्षुरप्सु जिह्वा पृथिव्यां घ्राणमिति 11 
Ending: 


त्रयोविंशति Հախ तत्वानि प्रकृतानि तु | चतुविशतिरव्यक्तं पुरुषः परः | 
इत्युपनिषत्‌ | 


Colophon : 
इति शारिरोपनिषत्समाप्ता 11 


Acc. No. 1388 A शिक्षावल्ली इत्यादिकृष्णयजुर्वेदे 
Begining : 


शुभमस्तु | | 
शंनो मित्र: श॑ वरुणः शत्नोभवत्वर्यमा | नमो वाचे नमो वाचस्पतये नमो विष्णुवे 
बृहते करोमि । भूर्भुवस्सुवरोम्‌ | ओं शान्तिः शान्तिः शान्तिः । हरि ओं | 


Colophon: 
ुर्मतिसंवत्सर | श्रावणशुद्ध - 
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Acc. No. 705 G सुबालोपनिषत्‌ 
Begining : 
हरिः ओम्‌ | 


नैवेह किंचनासीदमूलमनाधारा इमाः प्रजाः प्रजायन्ते । दिव्यो देव एको नारायण 
Жун दिवीव चक्षुराततमिति | एतं निर्वाणमनुशासनमित्येतानुशासनम्‌ | य Ud बेद 
इत्युपनिषत्‌ | 


Acc. No. 705 F सुदर्शनोपनिषत्‌ 


Begining 

हरिः ओम्‌ । यज्ञोपवीती धृतचक्रर्धारायोब्रह्माब्रमूविदो मनीप्ता । हिरण्यमादाय 
सुदर्शनं कृत्वा...... सालोक्य सारूप्य सामीप्य सायुज्यं भवति सायुज्यं भवति | य एवं वेद 
इत्युपनिषत्‌ | 


Acc. No. 2139 B सर्वसारोपनिषत्‌ 


Begining : 

हरिः ऊँ । श्रीमते हयग्रीवायनमः 1 ऊँ कथं बन्थः कथं मोक्षः का विद्या का विद्येति 
जाग्रत्स्वप्नं सुषुप्तं तुरीयं च कथं, अन्नमयः प्राणमयो, मनोमयो विज्ञानमय आनन्दमयः कथं 
कर्ता जीवः क्षेत्रज्ञः साक्षी कूटस्थोन्तर्यामी कथं प्रत्यगात्मा परमात्मात्मामाया चेति कथम्‌ | 
Ending: 

अनिरुप्यमाणो मतिलक्षण शून्य सा मायेत्‌ उच्यते ।। इति...... 
Colophon: 

सर्वसारोपनिषत्समाप्ता 11% ।। 


Acc. No. 4901 L स्कन्दोपनिषत्‌ 


Begining: 
ऊँ अच्युतोस्मि महादेवतव कारुण्य लेशकः विज्ञानधन एवास्मि शिवोस्मि 


किमतः परम्‌ | न निजं निजवद्धात्यन्तः करण जृम्भणात्‌ अन्तः करण नाशेन 
संविन्मात्रास्थितो हरिः 11 
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Ending : 


विष्णोर्यत्परमं पदमित्येतन्निर्गाणानुशासनमिति वेदानुशासानमिति | 
वेदानुशासनमित्युपनिषत्‌ ।। 


Colophon: 


इति स्कन्दोपनिषत्समाप्तः 11 


Acc. No. 4901 P सर्वसारोपनिषत्‌ 
Begining : 

ऊँ सहनाववतु सह नौ भुनक्तु । सहबीयं करवावहै तेजस्विनाबधीतमस्तु 
माविद्विषावहै | 

ऊँ कथं बन्धः कथं मोक्षः का विद्या का विद्येति जाग्रत्स्वप्नं सुषुप्तं तुरीयं च कथम्‌ 
अन्नमयः प्राणमयो मनोमयो विज्ञानमय आनन्दमयः कथं, कर्ता जीवः क्षेत्रज्ञः साक्षी 
कूटस्थो अंतर्यामि कथं प्रत्यगात्मा परमात्मात्मा माया चेति कथम | 


Ending: 

अनिरुप्यमाणे मतिलक्षणशून्या सा मायेत्युच्यते | 
Colophon: 

सर्वसारोपनिषत्समाप्तः । 


Acc. No. 705 H हयग्रीवोपनिषत्‌ 
Begining : 
श्रीहयग्रीवाय नम: | 


ओम नारदोब्रह्माणमुपसमेव्योवाच | अधो हि भगवान्‌ ब्रहविद्यांवरिष्ठाम्‌ | ययाचिरात्‌ 
सर्वपापं =a सर्वविद्यां लब्ध्वा ऐश्वर्यवान्‌ भवति E योयं मन्त्रानुमन्त्रान्‌ जपति | 


wd विद्यां नेदेत्युपनिषत्‌ | ...... 
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Acc. No. 4901 I हंसोपनिषत्‌ 
Begining : 

ऊँ केशवाय नमः | अथ हंस परमहंस निर्णयम्‌ व्याख्यास्यामः | ब्रह्मचारिणे 
शान्ताय दान्ताय गुरुभृकाक्ष हंस हंसेति सदा यं सर्वेषु देहेषु व्याप्तो वर्तते 11 यथा ह्यग्निः 
काष्ठेषु तिलेषु तैलमिव तं विदित्वा न मृत्युमत्येति | गुदमवष्टभ्याधाराद्वायुमुत्या ऱ्य स्वाधिष्ठानं 
त्रिः प्रदक्षिणी कृत्य मणिपूरकं गत्वा अनाहतमतिक्रम्य विशुद्धौ प्राणानि ऋद्ध्वा 
आज्ञामनुध्यान्त्रह्मरन्ध्रं ध्यायन्‌ | 
Ending: 

तस्मिन्मनो विलीयते मनसि संकल्पविकल्पे दग्धे पुण्य-पापे सदाशिवः TIT 


सर्वत्रावस्थितः स्वयं ज्योतिः शुद्धोबुद्धो नित्यो निरंजनः शान्तः प्रकाशत इति || ऊँ 
वेदप्रवचनं वेदप्रवचनमिति 1! 


Colophon: 
हंसोपनिषत्समाष्ता 11 
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| Academy of Sanskrit Research - An Overview 


` Academy of Sanskrit Research, (ASR) Melkote, started at the instance 


of Government of Karnataka is functioning as an autonomous body. 


The Ministry of Science & Technology, Government of India, New 
Delhi, has accorded the Academy the Status of a Scientific & 


` Industrial Research Organization (SIRO). 


Indian Languages, © 
. using insights and logic | 


texts. Also to develop 
` tools for speech synthesis 


The ASR was set up in Melkote with the specific aim of promoting 


` serious research and scholarship in Indian Systems of Philosophy 


especially Vedantic Systems, unearthing the valuable knowledge 
systems available in source books of Sanskrit and making them 
relevant to the modern world. The Academy also intends to use these 


knowledge systems for promoting indigenous scientific 


using all the modern tools. The Academy is trying to promote the 
value based knowledge systems to mect the social and cultural 
challenges that are likely to dominate the societies in the future. 


| Reses esearch Programmes of the Academy 


‘The principal areas of Research that are currently being pursued are: 


Oriental Research with special focus on Vedanta Philosophy and its 
comparative study with other systems of thought and publication of 
the research results. 

‘Sanskrit & Allied Scientific Research 

‘Knowledge Mining & Engineering in the ancient texts with a focus to 
develop indigenous science and techn . 
‘ology. 

IT related 

Sanskrit Research: 
Development of 
software tools for 
Natural language 
Processing (NLP) in 


available in ancient 


and speech recognition, 
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Sanskrit is an unlimited source of knowledge and Ancient Indian Heritage. 
There is an urgent need for knowledge mining in Sastras for knowledge 
empowerment of India using our ancient Knowledge base, which is different in 
many ways from the present Western Knowledge Base. Keeping this in mind, 
The Academy proposes the Perspective Plan as summarized below: 


© To undertake several unique projects like: 
Anon conventional approach to Aeronautics 
A non conventional approach to Cryptography. 
A study of Ancient-Indian Materials, Agriculture, Biology etc... 
© Toparticipate in: 
National Manuscripts Mission of Ministry of Culture, Govt. of India 
Traditional Knowledge Digital Library Project of CS: TR 


© To conduct sponsored International and National 
Seminars and Workshops with themes like 


Ф Philosophy and religion 

Ф Indian Scientific Heritage 

Հ Ancient food Technology 

9 Materials Sciences in Ancient India 
Also to organise an International Conference that could mark an extended 
silver jubilee Celebrations to culminate in the Valedictory Function of 
the year long Celebrations. : 


© To institute Fellowships and visiting Chairs. 
© To get Enlisted as а Resource Centre of Ministry of 
Communication and Information Technology, Govt. Of India. 


© To create a Corpus Fund of Rs. 500,00,000/-. 


© To make Contributions to tbe development of the township 
of Melkote. 


© To get the Academy accredited as a ‘Centre of Excellence’. 


© To Build Silver Jubilee Memorials: 
(a) Library Complex (approx..15,000 54. Ft, Area); 
(0) An Auditorium (approx. 3,000 Sq.Ft. Area); 
(9 A Computer Lab (approx... 3,000 54. Fit. Area); 
With an independent power supply - In all estimated to cost around 
Rs.120,00,000/-. 
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